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このたびはシャープデジタル複合機 AR -155 FG 
をお買いあげいただき、まことにありがとう 
ございました。 


この取扱説明書をよくお読みのうえ、正しく 
お使いください。ご使用の前に「安全にお使 
いいただくために」を必ずお読みください。 


この取扱説明書は、いつでも見ることができ 
る所に必ず保存してください。万一、ご使用 
中にわか6ないことや具合の悪いことがおき 
たとき、きっとお役に立ちます。 





















この AC コードセツトは当該製品専用です。 


高調波ガイドライン適合品 




この装置は、情報処理装置等電波障害自主規制協議会 ( VCCI ) の基準に基づくクラス B 情報技術装置です。こ 
の装置は、家庭環境で使用することを目的としていますが、この装置がラジオやテレビジョン受信機に近接し 
て使用されると、受信障害を引き起こすことがあります。取扱説明書に従って、正しい取り扱いをしてください。 



正しい取り扱いをしていただいていても、電波の状況によりラジオやテレビの受信に影響を及ぼすことがあります。 
そのよ d なときは、次の点にご注意ください。 

• この製品とラジオ、テレビを十分に離してご使用ください。 

• この製品とラジオ、テレビを別のコンセントに接続してください。 

• 使用されるケーブルは指定のものをお使いください。 

なお、詳しくはお買いあげの販売店、またはもよりのシャープお客様ご相談窓□までご相談ください。 


广 I 当社は、国際エネルギースタープログラムの参加事業者として、本製品が国際エネルギース 
夕ープ□グラムの対象製品に関する基準に適合しています。 


海外75 l - t ^ 击用75きません 

この製品を使用できるのは日本国内のみです。海外では安全規格や、回線のインタフェースの仕様が異なり使 
用できません。 

< 丁 his machine is designed for use in Japan only and can not be used in any other country. > 



































• 棚し、* . 

•この取扱説明書は内容について十分注意し作成しておりますが、万一ご使用中にご不審な点 • 
お気付きのことがありました6、もよりのシャープお客様ご相談窓□までご連絡ください。 

•この製品は厳重な品質管理と検査を経て出荷しておりますが、万一故障または不具合がありま 
したら、お買いあげの販売店、またはもよりのシャープお客様ご相談窓口 （82 ページ）までご 
連絡ください。 

• お客様または第三者がこの製品および別売品の使用誤りや、使用中に生じた故障、その他の不 
具合またはこの製品の使用によって受けられた損害については、法令上賠償責任が認められる 
場合を除き、当社は一切その責任を負いませんので、あらかじめご了承ください。 

•この取扱説明書では、画面の説明や操作手順は Windows XP 環境でお使いになる場合を主体に 
説明しています。 Windows のパージョンにより表示される画面が異なることがあります。 

•本書ではこの製品をご使用いただくにあたり、導入者および利用者がお使いの Microsoft Windows 
製品について実用的な知識を持っていることを想定して説日月しています。 
.• 

ご注意 

• この取扱説明書の内容の全部または一部を、当社に無断で転載、あるいは複製することはお断 
りします。 

• この取扱説明書の内容は、改良のため予告なく変更することがあります。 


取扱説明書に記載している操作画面、表示されるメッセージなどは改良変更などにより実際の表示と一部異な 
る場合があります。あらかじめご了承ください。 


USB2. 0 対応 

USB2.0 対応（ハイスピードモード）で使用する場合は、必ず 「USB2.0 (ハイスピードモ ー 
削』 ド）の動作環境について」 （50 ペ-ジ）を確認し、動作環境と本機の設定を翻な繼にし 
•ノ てから接続してください。 


商標について 

• Sharpdesk はシャープ株式会社の登録商標です。 

• Microsoft ®、 Windows ®、 Windows ® 98、 Windows ® Me、Windows NT ® 4.0, Windows ® 2000> 
Windows ® XP および Internet Explorer ® は、米国 Microsoft Corporation の米国およびその他の 
国における登録商標または商標です。 

• IBM 、 PC / AT は米国 International Business Machines Corporation の登録商標です。 

• Acrobat ® Reader Copyright ® 1987-2002 Adobe Systems Incorporated . All rights reserved . 
Adobe 、 Adobe □ゴ 、 Adobe Acrobat 、 および Adobe Acrobat ロゴは 、 Adobe Systems 
Incorporated (アドビシステムズ社）の商標です。 

•その他、取扱説明書の中で記載されている会社名や商品名は各社の商標または登録商標です。 

印刷•コピー禁止事項 


紙幣、有価証券などを本機で印刷すると、その印刷物の使用如何に拘わらず、法律に違反し、罰せられます。 
関連法律 

刑法第148条、第149条、第162条 
通貨及証券模造取締法第1条、第2条 
等 


1 














もくじ 


安全にお使いいただくために . 4 

設置場所について . 7 

取扱説明書の種類について . 8 

astw 银 . 9 


お使いになる前 I 


各部のなまえとはたらき . 11 

• 操作パネル . 12 

電源を“入れる” • “切る" . 14 

• 電源を“入れる” . 14 

• 電源を“切る” . 15 

• 省エネルギー機能 . 15 


用紙を補給する 


使用できる用紙 . 16 

參特殊紙について . 16 

トレイへの用紙補給 . 17 

手差し コピー （特殊紙に コピーす る） . 18 

• 手差しトレイにセットするときのご注意 . 18 

• 手差しトレイへの用紙補給 . 19 

トレイの用紙設定を変更する . 20 


ピー機能 


基本的な コピーのと りかた . 21 

參原稿台（ガラス面）を使ろ . 21 

• 両面原稿自動送り装置を使ろ . 22 

トレイを選択する . 24 

コピーを濃くする/薄くする . 24 

拡大•縮小コピーする . 25 


自動両面コピー . 26 

•原稿台（ガラス面）を使ろ場合 . 27 

• 両面原稿自動送り装置を使ろ場合 ...... 28 

ソートコピー . 29 

•原稿台（ガラス面）を使ろ場合 . 29 

• 両面原稿自動送り装置を使ろ場合 ...... 30 

複数ページの画像を1枚の用紙に割り付けして 

コピーす る （2 inl コピー） . 31 

•原稿台（ガラス面）を使ろ場合 . 31 

• 両面原稿自動送り装置を使ろ場合 ...... 32 

とじしろを作ってコピーする（とじしろ） . 33 



AR -155 FG ソフトウェアについて . 34 

インス!-ールする前に . 35 

• ソフトウェア使用許諾契約書について . 35 

• 動作環境を確認する . 35 

• インストール環境と使用できるソフト 
ウェアについて . 35 

ソフトウェアをインス I -ールする . 36 

• 標準インストール （USB ケープル接続のみ） ......... 36 

• カスタムインストール . 38 

• サーパ経由で本機を共有プリンタとして 
使用する . 45 

Button Manager を登録する . 47 

コンピュータに接続する . 49 

• パラレルインタフェースに接続する ......... 49 


プリンタ/スキヤナ機能 


プリンタモードで使用する . 51 

• 基本的なプリントのしかた . 51 

スキャナモードで使用する . 52 

• 本機の操作でスキャンする . 52 

• コンピュータか6スキャンする . 53 

コピー/プリンタ/スキャナの各モードの動作 

について . 53 

オンラインマニュアルの読みかた . 54 

• Acrobat Reader をインストールする ....... 54 


ーザー設定 


ユーザープログラム項目 . 55 

• コピーモード . 55 

參プリンタモード . 58 

ユーザープ□グラムの設定方法 . 59 


2 



































































ち < じ 


8 こんなときは 


こんな表示が出たら . 60 

故障かな？と思ったら . 62 

• 本機/コピーのトラブル . 62 

• ソフトウェアセットアップ中のトラプル . 65 

• ソフトウェアを削除する . 67 

つまった紙を取り除く . 68 

• A 給紙部につまっている場合 . 69 

• B 定着部につまっている場合 . 69 

• C 搬送部につまっている場合 . 70 

• D 両面原稿自動送り装置での原稿づまり ........... 71 

スキャンへッド□ックスイッチについて ..... 72 

現像カートリッジを交換する . 73 

総使用枚数を確認する . 75 

メンテナンスの時期について . 75 

機器の清掃 . 76 

• 本機の外側（キャビネット）の清掃 ......... 76 

• 原稿台（ガラス面） • 両面原稿自動送り装 

置の裏面の清掃 . 76 

• 転写チャージャーの清掃 . 77 


周辺装置 • 消耗品 


装着できる周辺装置について . 78 

• ネットワーク拡張キット ( AR - NB 2 N ) ........ 78 

• 1段給紙ユニット （ AR - D 16). 79 

• インタフェースケープルについて ...... 79 

消耗品の種類と保管方法 . 80 

• 消耗品の保管方法 . 80 


10 知つておいていただきたいこと 


アフターサービスについて . 81 

仕様 . 84 

• プリンタ機能 . 85 

• スキヤナ機能 . 86 

• 1段給紙ユニット （ AR - D 16). 86 


索引 


87 


3 



































安全にお使いいただくために 


絵表示について 

この取扱説明書には、安全にお使いいただくためのいろいろな絵表示をしています。その表示を無視し誤った 
取り扱いをすることによって生じる内容を、次のように区分しています。内容をよく理解してから本文をお読 
みください。 


/?\警告人が死亡または重傷を負うおそれがある内容を示しています。 

注意 人がけがをしたり、財産に損害を受けるおそれがある内容を示しています。 


絵 S /」、 の意味 


/1\咖 


B 号は、気をつける必要があることを表しています。 

図の中には、具体的な注意内容（左図の場合は高温注意）が描がれています。 


⑧ 


記号は、してはいけないことを表しています。 

図の中や近<に、具体的な禁止内容（左図の場合は分解禁止）が描かれています。 

籲記号は、しな&れぱならないことを表しています。 

図の中には、具体的な指示内容（左図の場合は電源プラグをコンセントから抜け）が描かれています。 


△警告 



機器のキヤビネツトははすさないでく 
ださぃ。 A 

内部には電圧の高い部分があり、感電 k TVy 
のおそれがあります。 

電源コ_ドを傷つけたり、破損させ f 
加工したりしないでください。 

また、重い物をのせたり、 ' 

引っぱったり、無理に曲< 
げたりすると、電源コー Jis 
ドを傷め、火災 • 感電の 
原因となります。 

I 0 

機器の上に水などの入った 
容器、または内部に入り込^^ 
むおそれのある金属物を置 
かないでください。 

こぼれたり、中に入った場合、 

火災 • 感電の原因となります。 \ 

0 ^ 
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安全にお使いいただくために 


△警告 


アース線（電源コードとともに出ている黄/ 
緑色のコード）をアース端子（アースエ事さ 
れているもの）に必ず最初に_してください。 

アース線の先端部に保護用スリーブが付いて 
いる場合は、このスリープをはずしてから接 
続してください。 

アース 線が接続されておらず、万一漏電した 
場合は火災 • 感電の原因となります。 

アース接続は必ず、電源プラグをコンセント 
につなぐ前に行ってください。 

また、アース接続をはずす 
場合は、必ず電源プラグを 
コンセントか6*61、てか5?于3 
て < ださい。 

なお、 アース エ事は、お買 
いあげの販売店または電気 
工事店にご依頼ください。 

(アースエ事は有料です。） 



アース 端子 


機器の近くで可燃性スプレーを使用しな 
いで <ださい。 

機器内部には高温になる部分があり火災 
のおそれがあります。 


G 


雷がなりはじめたら、落雷による感電 • 
火災の防止のため、電源スイッチを切 
り、電源プラグをコンセントか5抜い 
て < ださい。 




万一、金属片や水などが機器の内部に入つ 
た場合は、ます本体の電源スイッチを 
切り、必ず電源プラグをコンセントか 
5抜いてください。 

そしてお買いあげの販売店またはもよ 
りのシャープお客様ご相談窓□へご連 
絡ください。そのまま使用すると、火災- 
感電の原因となります。 


馨 


濡れた手で電源プラグを抜 r 
き差ししないで < ださい。 

感電の原因となることか ’ L 
あります。 _ 

雜 

機器を改造しないでください。 

火災•感電の願となります。 A 


A 注意 


ぐらついた台の上や傾いた所など不安 
定な場所に置かないでください。 

また、製品の重さに十分耐える場所に 
設置して < ださい。 

落ちたり、倒れたりして、ケガの原因 
となります。 
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安全にお使いいただくために 


A 注意 



トナーまたは、トナーの入った容器 
(現像カート 1 」ッジ）を火中に投じな 
いで <ださい。 

トナー粉がはねて、やけどの原因とな 
ることがあります。 


光源を直視しないでく广 

目を痛めるおそれがあ L 

■ 

if さい0 

J ます。 A 

長期間機器をご使用にならないときは、 
安全のため必ず電源プラグ 
をコンセントから抜いてください。 

€ 

機器を移動させる場合は、電源スイッチ 
を切り、必ず電源プラグをコンセントか 

5抜いて行:3てください。（ア-ス線は 
電源プラグをコンセントか5抜いたうえ、 

最後にはすしてください。） 

コードが傷つき、火災 ■ 感電の原因と 
なることがあります。 


6 





































































設置場所について 


本機の性能は、設置場所の環境条件により影響を受けます。次のような場所には設置しないでください C 


•高温 • 高湿 • 低温 • 低湿の場所（ヒー 
ター、加湿器、クーラーなどの近く） 



用紙が湿ったり、機器内部に露が発生し、紙 
づまりや出力の汚れの原因となります。 
(使用環境:温度151：〜 30 C 、湿度20%〜85%) 
なお、超音波式の加湿器には加湿器用純水器 
をご使用ください。 

水道水等をそのまま給水するとミネラル成 
分や不純物も噴出されるため、機器内部に汚 
れが付着し、出力の汚れの原因となります。 


•通気性の悪い場所 

出力中、機器内部でオゾンが発生します。そ 
の量は人体に悪影響をおよぼさないレペルで 
すが、大量にコピーする場合には臭気が気に 
なることがありますので、窓や換気扇のある 
部屋に設置し、ときどき換気してください。 




«窓のそばに設置される場合は直射日光の 
当たらない場所をお選びください。 


•壁に近い場所 

機器の周辺は、ゆとりをもって操作のできるス 
ペースを取ってください。通風のためにも必要で 
す。（壁などから下図の寸法程度離して設置して 
ください。） 

20 cm 


10 cm 


10 cm 



| ①こ’注意 | 機器を移動するときは、必ずお二人で機器の両側面にある移動用取っ手を両手でしっかり持って 
- - 1 運んでください。 


M メモ） 


本機はコンセントの近くに設置し、電源プラグは抜き差ししやすい場所に差し込んでください。 
本機の電源プラグを照明器具と共通回路のコンセントに差し込んでご使用になると、ランプのチ 
ラツキが生じる場合があります。本機はランプとつながっていない専用のコンセントに差し込め 
る場所に設置してご使用ください。 






























































取扱説明書の種類について 


本機は最小限のオフィス空間で最大限の作業効率を引き出すことができるようにデザインされてい 
ます。本機の機能を最大限に発揮するためにも、取扱説明書をよくお読みのうえ、お使いください。 
また、使用しているコンピュータの取扱説明書もあわせてお読みください。 

ご使用の前に、「安全にお使いいただくために」 （4 ページ）を必ずお読みください。 

共通編取扱説明書（本書） 

この製品についての説明や、本機をコピーとしてお使いいただく方法、本機をお手持ちのコンピュータから使用 
するために必要なソフトウェアのインストール方法やプリンタ/スキャナの初期設定の方法について記載して 
います。 

ファクス編取扱説明書 

本機をファクスとしてお使いいただく方法を説明しています。 

オンラインマニュアル（付属の CD - ROM に収録） 

本機をプリンタ/スキヤナとしてお使いいただく方法について説明しています。 


取扱説明書の表記について 

この取扱説明書は以下のアイコンを使用しています。 

| Asg 特に気をつけていただきたいことや、無視すると死亡事故や重傷を負うおそれがある内容につい 

て記述しています。 


@注意 丨けがをする危険がある内容について記述しています。 


ご注意 1本機を傷つけたり、故障させる危険がある内容について記述しています。 


@メモ）本機を使用するときに知っておいてもらいたい内容について記述しています。 
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おちな特長 

快速レーザーコピー 

ファーストコピータイム 9.6 秒※ 1 (300 dp ^ 2 時）を実現しています。 

毎分最大15枚のコピーができ、スピーディーな作業を行うことができます。 

電源を投入し、予熱ランプが消灯直後に、原稿台（ガラス面）を使用してコピーをスタートした場合を測定 
( A 4、 本機の1段目トレイから給紙)。電源電圧、室温などの動作環境や本機の使用状態によって変動するこ 
とがあります。 

※之 dpi は解像度の単位で 「Dot Per Inch 」 の略です。解像度とは、印刷の画像や取り込みで、画像のきめの細 
かさを表す割合を示す数値です。 

デジタル高画質 

•600 dpi の高画質のコピーができます。 

•自動濃度調整のほかに、文字だけの原稿をコピーする「文字モード」、写真をコピーする「写真モー 
ド」の2つのモードが選択でき、それぞれ5段階の濃度調節ができます。 

•写真モードでは、白黒写真やカラー写真など原稿の微妙な中間調に対しても、より鮮明にコピーで 
きます。 

充実したコピー機能 

•ズーム機能の採用により、25%〜40096まで1%ごとに倍率を選択できます。（両面原稿自動送り装 
置を使ろ場合は5096〜20096になります。） 

• 原稿を1回読み取るだけで最大99枚の連続コピーができます。 

•プリントされた用紙を1部ずつずらして排紙できます。（オフセツト機能） 

•複数枚の連続した原稿を1部ずつ仕分けして排紙できます。（ソートコピー） 

•とじしろコピー、 2 in 1 コピー、自動両面コピーなど便利な機能が利用できます。 



ソートコピー オフセツト機能 2 in 1 コピーとじしろコピー 


1スキヤンマルチコピー機能 

原稿を1回読み取るだけで最高99枚まで連続コピーできます。同じ原稿に対して指定した枚数分だけ 
スキャンを繰り返す従来方式に比べ、コピー時の動作音を抑えることができ、同じ原稿を大量にコ 
ピーしたいときに便利な機能です。 
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おもな特長 


フアクス機能 

•普通紙対応のスーパ ー G 3 レーザーファクス機能を搭載しています。（取扱説明書（ファクス編）を 
参照してください。） 

レーザープリンタ機能/カラースキャナ機能 

•本機では USB 2. ◦インタフェースとパラレルインタフェースを標準で装備しています。これらのイ 
ンタフェースに接続して、本機をプリンタやスキャナとして使用することができます。 

•プリンタやスキャナを使用する前に必ず「ソフトウェアのインス!ル」 （34 ページ）をお読みに 
なり、プリンタドライパやスキャナドライパをインス I -ールしてください。 

•スキャナ機能は Windows 98/ Me /2000/ XP をお使いで、本機を US 巳インタフェースで接続してい 
る場合に使用できます 。 Windows NT 4.0 でお使いの場合や本機をパラレルインタフェースで接続 
している場合はスキャナ機能は使用できません。 

ネットワーク対応（オプション） 

•別売品のネットワーク拡張キットを装着することにより、ネットワークプリンタ及びネットワーク 
スキャナとして使用することができます。 

環境にも人にもやさしい設計 

•省エネルギー機能搭載により、消費電力を抑えます。 

•多くの人が使いやすいよろに操作パネルの高さやキーの形状などを考慮したユニバーサルデザイ 
ンを取り入れています。 
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お使いになる前に 


ここでは、本機をお使いいただく前の基本的な知識を説明しています。お使いになる前に必ずお読み 
ください。 


各部のなまえとはたらき 



(1) ガラスク 1 11 」ーナー 

(2) 原稿台（ガラス面） 

(3) 操作パネル 

(4) 前カバー 

(5) トレイ 

(6) 側面 カバー 

(7) 側面カバー開閉ポタン 

(8) 手差しガイド 

(9) 手差しトレイ 

(10) 原稿反転トレイ 

(11) 原稿ガイド 

(12) 原稿給紙部カバー 

(13) 原稿セツト台 

(14) 原稿出紙部 


(15) USB コネクター 

(16) パラレル コネクター 

(17) ペーパーホルダーアーム 

(18) 排紙トレイ 

(19) 排紙サポート 

(20) 電源スイッチ 

(21) 移動用取っ手 

(22) 電源 コネクター 

(23) 現像カートリッジ 

(24) 感光体ドラム 

(25) 定着部解放レバー 

(26) 転写チャージャー 

(27) チャージャークリーナー 
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各部のなまえとはたらき 


操作パネル 



( 8 )( 9 ) 00 ) 01 ) 02 ) 03 ) 04 ) 05 )( 16 ) 


(1) ファクス機能用キー群 

ファクス機能で使用します。詳しくは取扱説明 
書（ファクス編）を参照してください。 

(2) [モード選択]キー/ランプ 

各機能の切り替えに使用します。選択したモー 
ドのランプが点灯します。 

(3) [メニュー]キー 

コピー する用紙サイズの選択、 ユーザー設定、 
総使用枚数の表示を行うときに押します。 

(4) ディスプレイ 

機能設定やユーザープログラムのメニューを 
表示したり、本機の状態を表示します。 

(5) 数字キー 

コピー枚数の設定など各種設定の数値入力に 
イ吏^^しまづ 

また、機能設定メニューを選択する際にも使用 
します。 

(6) [クリア]キー（回） 

設定した枚数を消去したり、連続コピーを中止 
したりします。また、ディスプレイに設定項目 
が表示されているときは1つ前の表示に戻すと 
きに使用します。 

(7) 予熱ランプ 

消費電力を抑える省エネルギー機能がはたら 
くと、ランプが点灯します。 

(8) 原稿送りランプ 

両面原稿自動送り装置に原稿がセットされた 
ときに点灯します。 

(9) エラーランプ 

紙づまりや他のエラーが発生した場合に点灯 
または点滅します。 

(10) [ トレイ選択]キー （©) 

コピーしたい用紙が入っているトレイを選択 
するときに押します。 


(11) トレイ位置ランプ 

選択されているトレイを表示します。プリント 
中に用紙がなくなったときや、トレイが正しく 
セットされていないときは、このランプが点滅 
します。 

(12) [両面コピー]キー 

両面 コピーのモー ドを選択します。 

(13) [ソート/特別機能]キー 

ソート機能、 2in1 コピー機能、とじしろ機能 
を選択するときに押します。 

(14) | キー （©) 、 [►] キー （〇) 、 [決 
定]キー 

[<] キー （©) または [►] キー （@)を 
押してディスプレイに表示されたメニューや 
設定項目を選択します。 [ 決定]キーを押すと 
選択されます。 

(15) [コピー濃度]キー 

自動濃度調整から写真モードまたはテキスト 
モードに切り替える場合に使用します。 
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各部のなまえとはたらき 


(5) (6) (7) 


クリア 

L [ C ] 

リセツト 




07) 08) 


(16) [倍率]キー 

拡大•縮小コピーをとりたいとき、拡大•縮小 
倍率を選択します。 

固定倍率を選択するときは、 [ 倍率]キーを押 
して目的の倍率を選択します。固定倍率以外の 
倍率を指定するときは、 [ 倍率]キーを押して 
目的の倍率に近い固定倍率を選択し、 [<] 
キー (©) または [►-] キー（〇)を押すと 
196きざみに拡大 • 縮小倍率を設定できます。 

(17) [スタート]キー （©) /ランプ 

このキーのランプが点灯しているとき、コピー 
やスキャンができる状態です。キーを押すとコ 
ピーが 始まります。 

また、オートパワーシャットオフモードから復 
帰するときにこのキーを押します。 

(18) [リセット] キー （@) 

設定されているすべての機能やディスプレイ 
の表示を標準状態に戻すときに押します。 

(19) 拡大 • 縮小倍率が表示されます。 

(20) 選択した用紙サイズが表示されます。 

(21) 数字キーで入力したコピー枚数が表示されま 
す。 

(22) コピー 濃度を変更したときや、両面 コピー 機 
育旨、ソート機能、 2 in 1 機能、とじしろ機能を 
選択したときにチェックマーク“ V ”が表示 
されます。 


卜-ン 


スタート 


ディスプレイ 


コ匕。-テ'、キマス 

1 

1100%! IA 4 I 

pof 


09) (20) (21) (22) 


a®®® 

ISS 00 

m—s 
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電源を"人れる” • "切る” 


電源を入れるとき、または切るときは、本機左側面にある電源スイッチを使います。 


電源を“入れる” 


電源スイッチを“入"側にする 



スタートランプが点灯し、標準状態を表すメッセージがディスプレイに表 
示され、コピー可能状態になります。標準状態については、次項の「標準 
状態について」を参照してください。 


電源スイッチを入れたあとは、コピー枚数を設定して[スタート]キー(④)を押すとコピーが自動的に開始さ 
れます。 

|爪こ.;主冑|電源は 15 A 以上、10 0 V の専用コンセント（アース端子付）以外で使用しないでください。また、 
^~ U 延長コードやタコ足配線はしないでください。 


標準状態について 

電源を入れたときや[リセット]キー (©) を押したとき、才ートクリアが動作したときは本機のコ 
ピー設定はあらかじめ設定されている標準状態の設定になります。標準状態に戻ったときは、前に設 
定していた機能はすべて解除されます。「オートクリア」機能は、ユーザープ□ヴラムで設定時間を 
変更することができます。 （55 ページ） 



コピーモードの 場合、 コピーモードの 
標準画面が表示されます。 


コピー倍率： 100%、 濃度設定： 自動 

コピー枚数設定： 0、コピーの特別機能： すべて解除、 トレイ： トレイ1 (1 段目のトレイ) 


原稿読み取り部（スキャンヘッド）について 

本機がコピーやスキャンできる状態のとき（スタートランプが点灯しているとき）、原稿読み取り部は常に点灯 
しています。 

また、本機はコピー品質を維持するために原稿読み取り部を定期的に調整します。このとき原稿読み取り部が自 
動的に移動しますが、故障ではありません。 
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電源を"入れる” • “切る 


電源を “切る，， 


(f メモ J ファウス機能をお使いの場合は、電源スイッチはいつも“入”側の状態にしてください。 


動作中ではないことを確認し、電源スイッチを“切”側にする 



動作中に電源スイッチを切ると、紙づまりなどが発生する場合があります。ま 
た、 コピー 中のジョブはキャンセルされます。 

長期間、本機を使用しない場合は、電源スイッチを切り、電源プラグをコンセン 
卜から抜いてください。 



電源を切るときは本機が動作中でないことを確認してください。次の状態のときは、本機は動作していません。 
•スタートランプが点灯している。（標準状態） 

•予熱ランプが点灯している。（予熱モードまたはオートパワーシャツトオフモード） 


省エネルギー機能 



本製品は、お客さまの電力消費コストを節減するとともに、環境保全の観点から天然 
資源のむだづかいや環境汚染を減6すための工夫として、次のような2つの省エネル 
ギー機能を備えています。 


予熱モード 

電源をいれたままの状態で何も操作せずに設定された時間が経過すると、自動的に低消費電力状態に 
する機能です。予熱ランプが点灯します。操作パネルの入力、原稿のセットなどの操作、また、プリ 
ントデータやファクスデータの受信によって自動的に解除されます。 

オートパワーシャツトオフ 

電源をいれたままの状態で何も操作せずに設定された時間が経過すると、自動的に予熱モード状態よ 
りもさらに低消費電力状態にする機能です。予熱ランプが点灯し、オートパワーシャットオフモード 
であることを示すメッセージが表示されます。解除するためには[スタート]キー （®) を押してく 
ださい。また、プリントデータやファクスデータの受信、コンピュータからのスキャンによって自動 
的に解除されます。解除されるまで[スタート]キー （©) 以外の操作パネルの入力はできません。 

予熱モード、オートパワーシャットオフが動作するまでの設定時間はユーザープ□グラムで変更 
^ ) することができます。 （55 ページ） 


15 

















用紙を補給する 


トレイの用紙がなくなると、トレイ位置ランプが点滅します。用紙を補給してください。（選択した 
トレイが正しく閉じ6れていない場合もトレイ位置ランプが点滅します。） 


使用できる用紙 


各トレイで使用できる用紙の種類とサイズの仕様は次のとおりです。 


トレイ 

用紙の種類 

用紙サイズ 

用紙の質量 

補給できる枚数 

トレイ 

標準紙 
再生紙 

A5* 1 、 巳5紂、 A4、 
5.5"x8.5"^ 1 1 8.5"x11\ 
8.5"x13"^ 1 1 8.5"x14" 

56g/m 2 〜 80g/m 2 

250枚※ 2 
(指示線以下） 

手差しトレイ※ 3 

標準紙 
再生紙 

A6 〜 A4、5.5"x8.5"、 
8.5"x 11"、8.5" x 13"、 
8.5"x14" 

56g/m 2 〜 80g/m 2 

50枚※ 2 

厚紙 

52g/m 2 〜 128g/m 2 奶 

これらの用紙は1枚ず 
つ手差しトレイにセツ 
トレてください。 

〇 HP フイルム 
/ラペル用紙 

封筒％ 4 

長形 3 号 （120mmx235mm) 

八ガキ用紙 

10Ommx 148mm 


※1A5、 B5、5.5"x8.5\ 8.5"x13" サイズの用紙は、ファクス受信データのプリントに使用できません。 

※之用紙の質量によってセットできる用紙の枚数は異なります。 

※㊀手差しトレイにセットレた用紙にファクス受信データをプリントすることはできません。 

※斗ご使用に際しては、「封筒について」 （18 ページ）を参照してください。 

※已八々サイズ以上の用紙を使用するときは、 105g/rr^ 以下の用紙を使用してください。 

特殊紙について 

特殊紙を使用するときは以下の点に注意して使用してください。 

• 〇 HP フィルムやラペル用紙はシャープ推奨紙をご使用ください。推奨紙以外の用紙をご使用にな 
ると、紙づまりやコピー汚れの原因となります。シャープ推奨紙以外の用紙をお使いになる場合 
は、用紙を1枚ずつ手差しトレイにセットしてください。（連続コピーやプリントは行わないでく 
ださい。） 

• 裏写り防止用の粉が付着した絵ハガキは使用できません。 

• 一般に市販されている特殊紙にはさまざまな種類があり、なかにはこの製品で使用できないもの 
もあります。ご使用になる際は、お買いあげの販売店またはもよりのシャープお客様ご相談窓口 
へお問い合わせください。 （82 ページ） 

• 推奨紙以外の用紙を使用する場合は、前もって正しくコピーできるか確認してください。 
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トレイへの用紙補給 


用紙にやぶれていたり汚れている部分がなく、シワや力ール、裁断不良によるパリなどがないこ 
^ ) とを確認してからセットしてください。 


D 用紙トレイの取っ手を持ち上げながら卜 
レイをゆつ<り引ぎ出す 



Q 用紙圧板を押し下げる 

用紙圧板の中央をロックがかかるところまで 
押し下げます。 



I 用紙をトレイに入れる 

用紙がトレイの右側にあるツメより下になっ 
ていることを確認してください。 


• 指示線 （ i_L ) を超えない枚数（約 
250枚まで）をセットレます。セッ 
卜した用紙が指示線を超えている場 
合は紙づまりの原因となります。 

• 用紙をセットする前に用紙をよくさ 
ぱいてください。さばかないと用紙 
が重なって複数枚給紙され、紙づま 
りの原因となります。 

• 用紙は必ずそろえてセットしてくだ 
さい。また、用紙をつぎたすときは、 
つぎたす用紙といっしょにそろえて 
からセットしてください。 

•セットした用紙が全て同じサイズと 
種類であることを確認してください。 

• 用紙をセットするとき、用紙ガイド 
と用紙のあいだに隙間がないことを 
確認してください。また、ガイドの 
圊隔を狭くしすぎて用紙が曲がって 
いないか確認してください。正しく 
セットしないと、ゆがんでプリント 
されたり紙づまりの原因となりま 
す。 

• 出力された用紙がカールする場合 
は、用紙の表裏を入れ替えてセット 
することで改善される場合がありま 
す。 





トレイをゆっくり押し込む 


• 前にセットされていた用紙と異なる 
、グメてノ サイズの用紙をセットしたときは、 

「トレイの用紙設定を変更する」 （20 
ページ）の手順に従って、トレイの 
用紙サイズ設定を行ってください。 

• 長期間ご使用にならないときは、卜 
レイから全ての用紙を取り出し、湿 
気のない場所に保管してください。 
用紙を長期圊本機の中に放置してい 
ると、用紙が湿気を含み、紙づまり 
の原因となります。 
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手差し コピー （特殊紙に コピーす る) 


手差しトレイを使用すると、普通紙や〇 HP フィルム、ラペル紙、官製八ガキなどの特殊紙に出力する 
ことができます。 


手差しトレイにセツトするときのご注意 

手差しトレイには、シャープ標準用紙で50枚までセットできます。（セットできる用紙の枚数は用紙 
の種類によって異なります。） 

A 6 サイズの用紙、官製ハガキ、封筒をセットするときは必ず横長方向にセットしてください。 

往復ハガキは、必ず縱長方向にセツトレてください。 


3 


横長方向 



7]—封筒をセットするときは、 
J 図のようにフラップを開 
き、フラップ側を後端にし 
てセツトしてください。 


• 封筒をセットするときは、先端部分がまっすぐであり、糊づけされている部分が浮き上がってい 
ないことを確認してください。 

• シャープ標準用紙以外の普通紙や、ハガキおよびシャープ推奨の OHP フィルム以外の特殊紙、裏 
面へのコピーの場合は、必ず1枚ずつ挿入してください。 

• 用紙をつぎたすときは手差しトレイ上の用紙をいったん取り出し、つぎたす用紙といっしょにそ 
ろえてから再度セットレてください。そのままつぎたすと、紙づまりの原因となります。また、つ 
ぎたす用紙は、すでにセットされている用紙と同じサイズと種類の用紙をお使いください。 

•〇 HP フィルムは、シャープ推奨の SF -4 A 6 F をご使用ください。コピーするときは、シールが貼ら 
れている面を下にして、手差しトレイにセツトレてください。 

• 原稿よりも小さいサイズの用紙には出力しないでください。出力の汚れの原因となります。 

• インクジェット紙 • 普通紙ファクスやレーザープリンタなどでプリントされた用紙には出力しな 
いでください。出力の汚れの原因となります。 

• わらばん紙は、表面がけばだっていないものをご使用ください。けばだったものを使用すると、出 
力の汚れの原因となります。 

•のし紙は、表面を金粉で加工していないものや、けばだっていないものをご使用ください。表面 
を加工したものやけばだつたものを使うと、出力の汚れの原因となります。 


八ガキについて 

•官製八ガキをご使用ください。 

•折り目のついていない往復ハガキは使用できます。 

•私製ハガキ、絵ハガキ、切手の貼ってあるハガキ、インクジェット紙の官製ハガキは使用できませ 
ん。紙づまりや出力の汚れの原因となります。 

封筒について 

次の封筒は使用しないでください。紙づまりの原因となります。 

•金属タブ、留め金、ひも、穴、窓があいているもの。 

•繊維の粗いもの、カーボン紙、和紙、光沢があるもの。 

• 2つ以上の折り返しがあるもの。 

•折り返しののりしろ部分にテープ、フィルム、紙が貼られているもの。 

•折り返しが折られているもの。 

•折り返しののりしろ部分に水をつけるとのりになるもの。 

• ラペルや切手が貼られているもの。 

•空気が入り、ふくらんでいるもの。 

•接着部分からのりがはみ出しているもの。 

• 接着部分がはがれているもの。 
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手差し コピー （特殊紙に コピーす る) 


手差しトレイへの用紙補給 


• 用紙は必ず横長方向にセットしてください。 

• ハガキや特殊紙、裏面へのコピーの場合は、連続コピーせず、必ず1枚ずつ挿入してコピーして 
ください。 

• OHP フィルムにコピーする場合、コピーごとに用紙を取り出してください。コピーされた用紙 
を重ねないようにしてください。 






. 手差しトレイを閉じるときは、 （1)• 
グメづ (2) の順で閉じ、トレイの右端にある 
球形突起部を、カチッと音がするまで 
閉じて < たさし''。 



□ コピーする面を下にして、手差しガイドに 
沿って用紙を突き当たるところまで確実 
に挿入する 



Q [トレイ選択]キー （( g )) を押して、手差 

しトレイを選択する 
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トレイの用紙設定を変更する 

トレイの用紙サイズを変更したときは、必ず次の手順に従ってトレイの用紙設定を変更してくださ 
い。 


, • 用紙切れや紙づまりなどの一時停止中は、用紙サイズは設定できません。 

• トレイの用紙設定はコピーモードで行ってください。コピー実行中、プリントデータおよび ファ 
クスデータ出力中は、用紙サイズは変更できません。 


■ [メニュー]キーを 押す 

0 [<]キー (©) または [卜]キー （〇) で 
“2 :ヨウシサイズセッテイ”を表示させ、 
[決定] キーを 押す 

□ [，]キー (©) または [►] キー （@)で 

用紙設定を行うトレイを表示させ、[決定] 
キーを 押す 



□ トレイ内の仕切り板を、用紙の縦と横のサ 
イズに合わせる 



•仕切り板 A はスライド式です。固定ノブをつ 
まみながら、補給する用紙の目盛りの位置に 
スライドさせてください。 

•仕切り板巳は差し込み式です。取りはずして、 
補給する用紙の目盛りの位置に差し込んで 
ください。 


□ [<] キー （©) または [►-] キー （@)で 

使用する用紙サイズを表示させ、[決定] 
キーを 押す 



トレイ 1 

1： A 4 


メニュー - 

〇 g 

► 決定 

)1 & —〇 

両面コピー 4 

能コピー濃度倍率 


Y 〇〇 


用紙サイズは [4] キー （©) 
または [►-] キー （©) を押 
すごとに、次のよろに切り替 
わります。 

“A4” — “ 巳 5” — “A5” — 
“8.5 x 14” — “8.5 x 13，， — 
“8.5x1 V ’ ^ “5.5x8.5” 


んめ トレイの用紙サイズ設定が終了した 
ら 、[メニュー]キーを 押してください。 
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3 コピー機能 


この章は、基本的なコピーのとりかたについて説明しています。 


基本的なコピーのとりかた 

原稿台（ガラス面）を使う 


メモ） 


• 原稿台（ガラス面）には215.9 mmx 355.6 mm までの大きさの原稿をセツトできます。 

• コピーした際、原稿の端部がコピーされないことがあります（欠け幅)。欠け幅については、「仕 
様」 （84 ページ）を参照してください。 


D 両面原稿自動送り装置を開き、原稿台（ガ 
ラス面）に原稿を下向きにしてセツトする 


原ネ局台スケール 




n 

[l 


—►マーク 


原稿台スケールのサイズに合 
わせてセツトレてくださし、 
(►マークに原稿端辺の中心 
を合わせてください。） 


Q 両面原稿自動送り装置を閉じる 



□ コピー枚数などを設定し、[スタート]キー 
(( D ) を押す 


メモ) 


• コピーを中止するときは[クリア] 
キー （旧） 、 または[リセット] キー 
(©) を押します。 

• コピーの設定に関しては、24〜25 
ページを参照してください。 


本や折り目、シワのある原稿をコピーするときは 


図のよろに両面原稿自動送り装置を押さえながらコピーしてください。 
両面原稿自動送り装置がきっちりしまっていない状態でコピーすると、 
コピー画像に影が出たり画像がぼやけたりすることがあります。折り目、 
シワのある原稿はセツトする前によく伸ばしてください。 
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基本的な コピーの とりかた 


両面原稿自動送り装置を使3 


• A 5 〜 A 4 の大きさで、質量が 52 g / m 2 〜 90 g / rr ^ の原稿を使用することができます。一度にセツ 
卜できる枚数は、標準紙で最大30枚となります。 

• 丸まったり反ったりしている原稿は、セツトする前にまっすぐにのばしてください。丸まったり 
反ったりしたままの原稿は原稿づまりの原因となります。 

• 原稿は横長方向にセツトしてください。 

• 原稿にクリツプや ステー プルの針がついていないか確認してください。 

• コピーした際、原稿の端部がコピーされないことがあります（欠け幅)。欠け幅については、「仕 
様」 （84 ページ）を参照してください。 

• とじしろ機能を使う場合、とじしろを作る位置に注意してください。 （33 ページ） 


D 原稿台（ガラス面）に原稿が残つていない 
ことを確認する 

0 原稿ガイドを原稿サイズに合わせて調節 
する 



□ 原稿をコピーしたい面を上向きにして原 
稿セツト台にセツトする 
原稿面を上向きにセツト 操作パネルの原稿送り 
ランプが点灯します。 
ランプが点灯しない場 
合は、原稿が正し< 
セツトされていない 
か、両面原稿自動送り 
装置がきっちり閉じら 
れていません。 

□ コピー枚数などを設定し、[スタート]キー 
(( D ) を押す 



...• 両面原稿自動送り装置からコピーすると、通常はソートモードでコピーされます。 （29 ページ) 
〆 メリ ディスプレイには、自動的にチェックマーク “ V ” が表示されます。 （13 ページ）ユーザープロ 

グラムの“ソートジドウセンタク”が無効に設定されていると、ソートモードではコピーされ 

ませ/' 广ロフペー、ソ） 

• コピーを途中で中止するときは[クリア]キー（©)、または[リセット]キー （®) を押します。 
• コピーの設定に関しては、24〜25ページを参照してください。 


両面原稿自動送り装置で使用できない原稿 

次のような原稿は使用できません。原稿がつまったり、コピー汚れの原因となります。 

•〇 HP フィルムやトレーシングペーパーなど、透明または半透明の原稿、写真 
•薄紙 

•カーボン紙、感熱紙 

•シワ、折れ、破れのある原稿 

•貼り合わせ、切り抜きのある原稿 

•のりの付いた原稿 

•ファイル用の穴があいた原稿 

•インクリボン（熱転写方式）で出力した原稿や、熱転写用紙を使った原稿 

ストリームフィーディングモードについて 

両面原稿自動送り装置がすべての原稿を送ってか65秒間、ディスプレイに“ツヴケテゲンコウセット 
デジドウテキニ スター トシ マス” のメッセージが表示されます。メッセージが表示されているあいだ 
に新しい原稿を両面原稿自動送り装置にセットすると、原稿が自動的に送り込まれてコピーできます。 
ストリームフィーディングモードは、ユーザープ□グラムの“ストリームフィーディングモード”で 
無効にすることができます。 （56 ページ） 
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基本的な コピーのと りかた 


排紙トレイの容量 



排紙トレイの最大収納枚数は 
200枚です。 


排紙トレイの延長 

A 4 以上のサイズの用紙にコピーするときは、排紙サポートを引き出してください。 




ペーパーホルダーアーム 

排紙トレイにはペーパーホルダーアームがあり、出力された用紙を押さえてばらつきを防ぐことがで 
きます。01ページ） 


0 メ^) 


• 排紙トレイには最大200枚の用紙 （ A 4 普通紙の場合）が収納できます。排紙トレイに200枚以 
上排紙されると紙づまりの原因となります。 

• 取り出した出力紙を排紙トレイに戻すときは、ペーパーホルダーアームを持ち上げ、アームの下 
に挿入してください。 


コピー枚数を設定する 

数字キーを押してコピー枚数を設定します。 


マス 

A 4 55 


^^5 

I コピ -S 度倍率 

〇〇 

•設定したコピー枚数がディスプレイに表示されます。最大99枚まで設定できます。 

• 1枚だけコピーするときは、表示されている枚数が“0” のままでもコピーできます。 

if メモ) 設定枚数をまちがえたときは、[クリア]キー（回）を押して、正しく設定しなおしてください。 


r _ ノし y uti- 

夕 GHI ナ JKL ハ MNO 

0K® 

マ PQRS i し-'/ ラ WXYZ 

m 
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トレイを選択する 


[トレイ選択]キー（磨)）を押して選択します。 

[トレイ選択]キー（@)を押すごとにトレイが切り替わり、選択されてい 
るトレイのトレイ位置ランプが点灯します。トレイは次の順に切り替わり 
ます。 

トレイ —2 段目のトレイ （1 段給紙ユニット装着時）—手差しトレイ 


JH 

4 VRP 


]ヒ。_テ*キマス 

100% トクシュ 

) 

9 

pr 

I • 

* 

メニュー ► 

0 ( P ) | (^5 

ソート/ 

両面コピー特別機能コピー溝 



〇〇 C 


プリント中に用紙がなくなったときや、トレイが正しくセットされていないときは、トレイ位置 
^- ) ランプが点滅します。 


コピーを濃 < する/薄 < する 


標準状態では、コピーする原稿に合わせて濃度を自動的に調整する「自動濃度調整」がはたらいてい 
ます。濃度を調節したいときは次の手順で行います。（原稿の種類 (2 タイプ )に応じてそれぞれ手動 
で5段階の濃度設定を選択することができます。）自動濃度調整の濃度は、ユーザープ□グラムの“ノ 
ウドチョウセイ”で変更できます。 （57 ページ） 

原稿の種類について 

自動（ジドウ）：自動濃度調整がはたらいている状態です。コピーする原稿に合わせて自動的に濃度が調整され 
ます。色のついた部分や、背景の影の部分などは濃度を低く設定します。 

文字（モジ）：濃度が低い部分を高めに、背景の濃度が高い部分を低めに設定して、文字を見やすくします。 
写真（シヤシン）：写真の中間階調をより鮮明にコピーします。 


D 原稿をセツトする （21 〜22ページ） 

Q [ コピー濃度]キーで原稿の種類を選択す 



メニュー ► 決定 

〇 (SS)-0 


ソート/ 

両面コピー特別機能コピー濃度倍率 


0 0^0 


原稿の種類は[コピー濃度] 
キーを押すごとに、 

“ジドウ’’-モジ”—“シヤシン” 
の順に切り替わります。 


□ 必要に応じて文字モードまたは写真モー 
ドの濃度を調節する 

濃くとりたいときは [►] 
キー（@)を押し、薄くと 
りたいときは [4] キー 
(©) を押します。 



モソ G 

MINI 


メニュ- 

両面]ピー特 
〇 (1 

r 

► 決定 

)1 (?5^-0 

能コピー濃度倍率 
〇 



[決定] キーを 押す 


必^ 自動濃度調整に戻すときは、[コピー濃 
度]キーを押して“ジドウ”を選択して 
ください。 


□ コピー枚数などを設定し、[スタート]キー 
((D) を押す 


(ヂメモ) 


濃度の数値の目安（“モジ”を選択した場合) 


鉛筆書きや色文字の原稿 
普通の濃さの原稿 
新聞などの濃い原稿 
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拡大•縮小 コピーす る 


25%から400%の範囲で拡大 • 縮小コピーがとれます。（両面原稿自動送り装置を使う場合、選択でき 
る倍率は5096か620096になります。）[倍率]キーであらかじめ設定されている8種類の中から希望の 
倍率を素早く選ぶことができます。また、[ベ]キー（〇)または [►] キー （©) で196きざみに任 
意の倍率を設定することができます。 


D 


原稿をセットし、用紙サイズを確認する 


[倍率] キーを 押す 


ハ''イリツ协テイ 


決定 


O 

ソート/ 

両面コピー特別機能コピー濃度倍率 

〇 〇 〇 © 


A4 -> B5 


□ [倍率]キー、 [4] キー （©) または [►] 
キー（@)で希望の倍率を選択し、[決定] 
キーを押す 

固定倍率を選ぶ場合 

[倍率]キーを押すごとに、固 
定倍率は次の順で切り替わ 
ります。 

“100%” — “8696” — “70%” 
—“5096”一“25%”一 “400%” 
— “200%” — “141%” 


メニュー ィ ► 決定 

O 

ソート/ 

両面コピー特別機能コピー濃度倍率 

〇〇〇_ 




〇メモ） 


□ 


倍率を等倍 (10096) に戻すときは、 
ディスプレイに“10096” と表示さ 
れるまで[倍率]キーを押してくださ 
い。 

[倍率]キーで希望の倍率に近い値を 
選択してからキー （©) また 
は [►] キー (©) を押して倍率を 
1%きざみで設定します。 

[<] キー （〇)または [_►] キー 
(@)を押し続けると倍率がすばや 
く変わりますが、固定倍率と同じ値 
で停止します。この場合、もろ一度 
キーを押し直してください。 


コピー枚数などを設定して [ スタート] 
キー （( D ) を押す 

排紙トレイにコピーされた用紙が出てきます。 



r - ム 

99 % + 


メニ- 

1 - •< 

► 決定 

° ^ 

)丨 J 

両面コピー_ 

能コピー濃度倍率 

〇 d 

个〇〇 


( “2596” および “40096” は 
原稿台(ガラス面)使用時のみ） 
ズーム倍率を微調整する場合 
2596から40096まで（両面 
原稿自動送り装置を使ろ場 
合は50%〜20096まで）196 
きざみで設定できます。 
[4] キー（©)または [►] 
キー（@)で調整してくだ 
さい。 


倍率早見表 

拡大. 縮小コピーを行うときの、原稿サイズと用紙サイズの組み合わせに応じた適切な倍率は次のとおりです。 
(いずれも原稿と用紙のセツト方向が同一方向の場合の倍率を示しています。） 

(単位： 96) 


用紙 

原稿 

A4 

巳 5 

A5 

巳 6 

A6 

A4 

100 

86 

70 

61 

50 

巳 5 

115 

100 

81 

70 

57 

A5 

141 

122 

100 

86 

70 

巳 6 

163^ 

141^ 

115* 

100& 

81* 

A6 

200& 

173* 

141* 

122^ 

100* 


※両面原稿自動送り装置を使用する場合は設定できません。 
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便利な コピー 



自動両面 コピー 


2枚の原稿を1枚の用紙の両面にコピーできます。また、両面原稿自動送り装置を使うと、両面原稿が 
6両面コピーなど簡単に自動両面コピーができます。 



片面原稿を自動両面コピーするとき、コピーされる画像の向きは、用紙のとじ位置によって決まりま 
す。 

短辺基準（タンペンキジュン）：用紙を短辺で綴じるときに選択します。 


~~ [B 

(原稿の向き：横長方向） （原稿の向き：縱長方向） 

長辺基準（チョウヘンキジユン）：用紙を長辺で綴じるときに選択します。 


A 


A 

B 

B 





(原稿の向き：横長方向） （原稿の向き：縦長方向) 
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自動両面 コピー 


原稿台（ガラス面）を使う場合 


□ 原稿を原稿台（ガラス面）にセツトし、両 
面原稿自動送り装置を閉じる 

0 [両面コピー]キーを押して“カタメン— 
リヨウメン"を表示させ、[決定]キーを押す 


リョウメンコヒ。- 
カタメン—リョウメン 


メニュー 4 ► 

決定 

〇 

ソートノ 

両面コピー特別機能コピー濃度 

倍率 

© 〇 〇 

〇 


□ [<] キー （©) または [•-] キー C ®) で 

とじしろ位置を選択し、[決定]キーを押す 



トデシロイチ 
イョウヘンキ、アユン 


メ 穴 

両面コピー转 


► 決定 

)1 &~~ 〇 

、/ 

能コピー濃度倍率 
、〇〇 


とじしろ位置は、“チョウへ 
ンキジュン”または“タン 
ペンキジュン”を選択しま 
す。 

“チョウヘンキジュン”また 
は“タンペンキジュン”に 
ついては、26ページを参照 
してください。 



コピー枚数などを設定し、[スタート]キー 
(( D ) を押す 

“[スタート]:ヨミコミ [#] :出カシテシュウリヨ 
ウ”と表示され、原稿が読み込まれます。 


□ 次の原稿と入れ替えて両面原稿自動送り 
装置を閉じ、[スタート]キー （©) を押す 

手順5を繰り返してすべての原稿をメモリーに 
読み込ませます。 

原稿を2枚読み込むごとにプリントされます。 
原稿が奇数枚で“[スタート]:ヨミコミ [#] :出力 
シテシュウリョウ”と表示されているときは、 
すべての原稿を読み込んだあと[@]キーを押 
してください。 




• 読み込んだ画像データをメモリーか6消去するときは[クリア]キー ( Lcj ), または[リセット]キ_ 
(©) を押します。これらのキーを押すとコピー枚数の設定も消去されます。 

• 自動両面コピーを中止するときは、[リセット]キー (©) を押すか、手順4を行う前に[両面コ 
ピー]キーを押して“カタメン—カタメン”を選択し、[決定]キーを押してください。 

• 手順4で特別機能のソートモードを選択した場合は、[@]キーを押すとコピー（プリント）を開 
始します。 
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自動両面 コピー 


両面原稿自動送り装置を使う場合 


□ 原稿セツト台に原稿をセツトする （22 
ページ） 

奇数枚の原稿をセツトした場合は、最後は片面 
コピーになります。 


0 [両面コピー ] キー押して両面コピーのモー 

ドを選択する 


u ヨウメン]匕。_ 

リヨウメ：/ - i タメン 


メニュー ， ► 決定 

〇 

ソート/ 

両面コピー特別機能コピー濃度倍率 

»> O O LJ 


[両面コピー]キーを押すご 
とに、モードが次のように 
切り替わります。 

“カタメン―カタメン” — 
“カタメン-リョウメン” 
— “リョウメン — リョウメ 
ソ，— “リョウメン — カタ 


メン” 


両面コピーの種類に応じて、次のモードを選択して 
ください。 

•片面原稿から両面コピー：“カタメン—リョウメ 

ン” 

•両面原稿から両面コピー：“リョウメン—リョウ 

メン” 

•両面原稿から片面コピー：“リョウメン—カタメ 

ン” 


□ “リヨウメン—リヨウメン”または“リヨ 

ウメン — カタメン ”を選択した場合は、 
[4] キー （©) または [►] キー （®) で 
原稿サイズを選択し、[決定]キーを押す 

次の原稿サイズが選択でき 
ます。 

“A4” — “B5” — “A5” — 
“8.5x14” — “8.5x13” — 
“8.5x11” — “5.5x8.5” 



□ コピー枚数などを設定し、[スタート]キー 
((D) を押す 

排紙トレイにコピーされた用紙が出てきます。 


Q [決定]キーを押す 

手順2で“カタメン-> リョウメン”を選択し 
た場合は、とじしろ位置として、“チョウヘン 
キジュン”または“タンペンキジュン”のい 
ずれかを選択して[決定]キーを押してくださ 
し'！。 “チョウヘンキジュン”と“タンペンキ 
ジュン”については、26ページのイラストを参 
照してください。 


メ^) 


• 自動両面コピーを中止するときは、[リセット]キー (®) を押すか、手順4を行う前に[両面コ 
ピー]を押して“カタメン—カタメン”を選択し、[決定]キーを押してください。 

• 自動両面コピー中は、原稿反転トレイにはさわらないでください。 


28 





























ソートコピー 


複数枚の連続した原稿を1部ずつ仕分けて排紙できます。 

必 読み込み可能な原稿枚数は、原稿のタイプ（写真、文字など）やプリンタ機能に割り当てられた 
、グメモリ メモリーの容量によつて異なります。プリンタ機能に割り当てられたメモリーの容量は、ユーザー 
プ□グラムの「プリンタノ メモリーワリアテ」で変更することができます。 （56 ページ） 



原稿台（ガラス面）を使う場合 



|原稿をセツトする （21 ページ） 

0 [ソート/特別機能]キーを押して“ソード 

を表示させ、[決定]キーを押す 


トク V ツキノウ 
ソ-卜 


メニュー ， ► 

決定 

〇 

ソート/ 

両面 コピー 特別機能 コピー 濃度 

倍率 

〇 @ 〇 

〇 


□ 1 X 1 キー （©) を 押して チェックマーク 

‘ V ，を“オン”に付け、[決定]キーを押す 


'ノ-卜 

•4 ン オフ 


メニュー， 

► 決定 

〇系 

1 & ~ () 

両面コピー*^ 

:能コピー濃度倍率 

Ori 

} 〇〇 


□ コピー枚数などを設定し、[スタート]キー 
(( D ) を押す 

“[スタート]:ヨミコミ [#] :出カシテシュウ 
リョウ”と表示され、原稿が読み込まれます。 
読み込んだ原稿をプリントするときは、[@] 
キーを押してください。 

□ 次の原稿と入れ替えて [ スタート] キー 
(©) を押す 

手順5を繰り返してすべての原稿をメモリーに 
読み込ませます。 

読み込んだ画像データをメモリーか 
P メモジら消去するときは[ウリア]キー （®)、 
または[リセット]キー（@)を押しま 
す。これらのキーを押すと コピー 枚数 
の設定も消去されます。 


□ すべての原稿を読み込ませたら、 [因] 
キーを 押す 

排紙トレイにコピーされた用紙が出てきます。 


• ソートコピーを中止するときは[クリア]キー（回）を押します。 

^ J • ソートコピーモードを解除するときは[リセット]キー (©) を押します。 
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ソートコピー 


両面原稿自動送り装置を使う場合 


D 原稿をセットする （22 ページ） 

必 v ェ、 • ユーザープログラムの「ソートジド 
ウセンタク」が有効の場合、両面原 
稿自動送り装置からのコピーは、通 
常ソートモードで出力されます。 
(57 ページ）このときは、手順4の操 
作を直接行ってください。チェック 
マーク“ V ”が自動的にディスプレ 
イに表示されます。 （13 ページ） 

• 「ソートジドウセンタク」が無効で、 
ソートモードで出力したいときは、 
次の操作を行ってソートモードを選 
択してください。 


□ [<] キー （©) を押してチェックマーク 

V ，，を“オン”に付け、[決定]キーを押す 



ソ-卜 

オノ オフ 


メニュー， 

両面コピー_ 

〇ぶ 

► 決定 

)1 (?5 ~〇 

能コピー濃度倍率 
〇 


Q コピー枚数などを設定し、[スタート]キー 
((D) を押す 

排紙トレイにコピーされた用紙が出てきます。 


0 [ソート/特別機能]キーを押して“ソード' 
を表示させ、[決定]キーを押す 


トク V ツキノウ 
ソ-卜 


メニュー ， ► 

決定 


ソートノ 

両面コピー特別機能コピー濃度 

倍率 

〇 0 〇 

〇 


，メモ) 


• ソートコピーを中止するときは[クリア]キー（回）を押します。 

• ソートコピーモードを解除するときは[リセット]キー(@)を押します。 


メモリーがいっぱいになったときは 

•原稿の読み込み途中でメモリーがいっぱいになると、ディスプレイに“メモリーガイッパイデススタート 
キーデフッキシマス”と表示され読み込み動作を中断します。 

•それまで読み込んだデータをコピーする場合は[スタート]キー （©) を押してください。 

•コピーせずにデータを消去する場合は[リセット]キー(@)または[クリア]キー（回）を押してください。 


ソートコピー中のオフセツト機能 


オフセット機能は、できあがった出力紙を1部ずつずらして排出し、紙トレイから取り出しやすく 
整頓する機能です。 

オフセツト 機能は、ユーザープ□グラムの 「オフセット キノウ」で解除できます。 （56 ページ） 



オフセツト機能 



オフセツト機能を無効にした場合 
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複数ページの画像を 1 枚の用紙に割り 
付けして コピーす る (2 inl コピ ー) 


複数べージの原稿画像を1枚の用紙に均等に割り付けしてコピーすることができます。 
ページ数の多い資料をコンパクトにまとめるときに便利です。 


/ 2 


タイプ1 


2 \t 

タイプ2 


^ • 原稿のサイズとコピーする用紙サイズに応じて適切な倍率が自動的に設定されます。縮小倍率 

は、原稿台（ガラス面）を使用するときは2596まで、両面原稿自動送り装置を使用する場合は50 
96までです。原稿のサイズとコピーする用紙サイズによっては、画像が欠けることがあります。 

• 2 in 1 コピーは、とじしろコピーと組み合わせることはできません。 

• 2 in 1 コピー の割り付けパターンは、 ユー ザープログラムの “2 in 1 セツテイ”で変更できます。 （56 
ぺージ） 

• 2 in 1 コピーは、手差しトレイは使えません。 



原稿台（ガラス面）を使う場合 


D 原稿をセツトする （21 ページ） 

0 [ソート/特別機能]キーを押して “2 IN 1 

を表示させ、[決定]キーを押す 


トク V ツキノウ 

2 IN 1 


メニュー < ► 

決定 

() & 1 & ~ () 

ソートノ 

両面コピー 特別機能 コピー 濃度 

倍率 

0^0 

〇 


0 [<]キー （©) を押してチェックマーク 
V ，， を“オン’’に付け、[決定] キーを 押す 


2 IN 1 

ゾオン オフ 


メニュー， 

► 決定 

〇 i 

1 0^^ J 

両面コピー# 

能コピー濃度倍率 

〇 f ] 

\〇〇 


a [，] キー (©) または[卜]キー （®) で 
原稿サイズを選択し、[決定]キーを押す 



r ン删 r 入力 
^ A 5 




メニュ _ _ ►決定 



両面コピー特別機能コ J 養度倍率 

〇〇 ni Hta 。 


次の原稿サイズが選択でき 
ます。 

" A 4" -> “ B 5” -> " A 5"-> 
“8.5 x 14” — “8.5 x 13” — 
“8.5 x 1 V ’ — “5.5 x 8.5” 


□ コピー 枚数などを設定し、 [スター ト] キー 
(®) を押す 

“[スタート]:ヨミコミ [#] :出カシテシュウリヨ 
ウ”と表示され、原稿が読み込まれます。 
読み込んだ原稿をプリントするときは、 [®] 
キーを押してください。 

□ 次の原稿と入れ替えて [ スタート] キー 
(®) を押す 

手順6を繰り返して、すべての原稿をメモリー 
に読み込ませます。 

原稿を2枚読み込むごとにプリントされます。 
原稿が奇数枚で“[スタート]:ヨミコミ [#] :出力 
シテシュウリョウ”と表示されているときは、 
すべての原稿を読み込んだあと[[至]]キーを押 
してください。 


、 • 読み込んだ画像データをメモリーから消去するときは[クリア]キー（回）を押します。[クリア] 
キー（出）を押すとコピー枚数の設定も消去されます。 

• 2 in 1 コピーを中止するときは[クリア]キー（「0)を押します。 

• 2 in 1 コピーモードを解除するときは[リセット]キー (©) を押します。 
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複数ページの画像を 1 枚の用紙に割り付けしてコピーする （2 inl コピー) 


両面原稿自動送り装置を使う場合 

D 原稿をセツトする （22 ページ） 

0 [ソート/特別機能]キーを押して 
を表示させ、[決定]キーを押す 


トクへ''ツキノウ 

2 IN 1 


メニュー 4 ► 

決定 

〇 

両面コピー 特別機能 コピー 濃度 

倍率 

〇^〇 

〇 


□ [<] キー （©) を押して チェックマーク 

V ，，を“オン”に付け、[決定]キーを押す 


2 IN 1 

A'J オフ 


メニュー — 

► 決定 

〇系 


両面コピー4 

能コピー濃度倍率 

OJ 

、〇〇 


□ [<] キー （©) または [►] キー （®) で 

原稿サイズを選択し、[決定]キーを押す 



次の原稿サイズが選択でき 
ます。 

“A4” — “B5” 一 “A5” 一 
“8.5x14” — “8.5x13” — 
“8.5x11” — “5.5X8.5” 


□ コピー枚数などを設定し、[スタート]キー 
((D) を押す 

排紙トレイにコピーされた用紙が出てきます。 


• 2 in 1 コピーを中止するときは[クリア]キー（ほ])を押します。 

^ J • 2 in 1 コピーモードを解除するときは[リセット]キー (©) を押します。 
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とじしろを作ってコピーする (とじしろ) 

原稿の画像を移動させて、用紙の端にとじしろを作ることができます。標準状態では、用紙の左に幅 
約1 0 mm のとじしろが設定されます。 



短辺基準（タンペンキジュン） 


AB 



r 

とじしろ 


長辺基準（チョウヘンキジュン) 


AB 


とじしろ 


コピー 


a 


S • とじしろコピーは、 2 in 1 コピーと組み合わせることはできません。 

• とじしろ幅はユーザープ□グラムの「トジシ□ノハパセツテイ」で変更することができます。 （56 ペー 
ジ） 

• 原稿の画像をずらしてとじしろを作るため、画像の端が欠けてコピーされることがあります。 


D 原稿をセツトする 

0 [ソート/特別機能]キーを押して“トジシ 

口"を表示させ、[決定]キーを押す 


トク V ツキノウ 
トデシ □ 


メニュー ► 決定 

O 

ソート/ 

両面コピー特別機能コピー濃度倍率 

O Q 〇 〇 


□ [<] キー （©) を押してチェックマーク 

V ，，を“オン’’に付け、[決定]キーを押す 



トデシロ 

4ン オフ 


メニュー- 

°g 

両面コピー_ 

〇 d 

► 決定 

1 &~ 〇 

m コピ-濃度倍率 

丫〇〇 


□ [，]キー （©) または [►] キー （®) で 

とじしろ位置を選択し、[決定]キーを押す 



トシ*シロ 

賴、 J キゾユン 


メニュー， 

° g 

両面コピー特| 

Or ] 

► 決定 

m コピー濃度倍率 

\〇〇 


“チョウヘンキジュン”また 
は“タンペンキジュン”か 
6選択します。 

とじしろ位置については、 
上の図を参照してくださ 
い。 


□ コピー枚数などを設定し、[スタート]キー 
(®) を押す 

排紙トレイにコピーされた用紙が出てきます。 


• とじしろコピーを中止するときは[クリア]キー （ y ) を押します。 
^~ ). とじしろコピーを解除するときは[リセット]キー（@)を押します。 
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5 ソフトウェアのインス!ル 


この章では、本機のプリンタ機能やスキャナ機能を使用するために必要なソフトウエアのインス I 
ル方法、インス!ルしたソフトウェアの設定方法、プリンタ機能とスキャナ機能の電子マニュアル 
の読みかたについて説明しています。 


別売品のネットワーク拡張キットをご購入いただいて、本機をネットワークプリンタおよぴネットワークス 
キャナとしてお使いいただくためのソフトウエアのインストール方法については、ネットワーク拡張キットに 
付属の 「 AR -155 FG 用ソフトウエア」 CD - ROM に収録されているオンラインマニュアルを参照してください。 


- • 本書では、画面の説明や操作手順は 、 Windows XP 環境でお使いになる場合を主体に説明してい 
ます。 Windows のパージョンにより表示される画面が異なることがあります。 

• 本書で使用している 「 CD - ROM 」 とは、付属の 「 SHARP デジタル複合機 AR -155 FG ソフトウェ 
ア CD - ROM 」 のことを指しています。 


AR -1 55 FG ソフトウェアについて 


付属の CD - ROM には以下のソフトウェアが収録されています。 

MFP ドライバ 

プリンタドライバ 

コンピュータか6本機のプリンタ機能を使用するためのドライパです。 

またプリンタドライパには、本機を監視して印刷の状態やドキュメント名、ェラーメッセージなどを 
知らせるユーティリティのプリントステータスウィンドウが含まれています。 

※パラレルポートで接続した場合、プリントステータスウィンドウは、パラレルポート（コンピュータ 
側）が ECP モードに設定されているときのみ使用可能です。お使いのコンピュータの取扱説明書を参 
照するかコンピュータの製造元にお問い合わせのうえ、パラレルポートモードを設定してください。 

スキャナドライバ （ USB 使用時のみ） 

TWAIN 規格および Wl A 規格に対応したアプリケーションソフトから本機のスキャナ機能を使用する 
ためのドライパです。 

Sharpdesk 

文書や画像データのファイリンヴ、アプリケーションの起動などが簡単な操作でできる統合管理ソフ 
卜です。 

Button Manager 

本機の[スキャナ]キーからスキャナ機能を活用するためのユーティリティソフトです。 

e.Typist エント _J 一 

紙にプリントされた文書を読み取り 、 OCR (光学的文字認識）技術を用いてその画像データをテキス 
トデータ（文字）に変換するソフトウェアです。 

e . Typist ェントリーのインストール方法と使いかたについては、付属の CD - ROM の下記の場所に収録 
されているユーザーズガイドを参照してください。（ただし下記例は、 CD - ROM のドライプを 「 R 」 ド 
ライプに設定している場合です。） 

R :¥ Manual ¥ eTypist.pdf 

スキャナ機能は 、 Windows 98/ Me / 2000 / XP で USB 接続時のみ利用可能です 。 Windows NT 4.0 
^~ 7 またはパラレル接続でお使いの場合は、プリンタ機能のみ利用できます。 
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インス I ^ ー ルする前に 

ソフトウェア使用許諾契約書について 

付属の CD - ROM でソフトウェアをインス I ルする際、ソフトウェア使用許諾契約書が表示されま 
す。お客様におかれましては、 CD - ROM および本機に含まれるソフトウェアの使用にあたり、この 
ソフトウェア使用許諾契約書の条件に拘束されることを承諾されたものとします。 

動作環境を確認する 


ソフトウエアをインス I ルするには、使用するコンピュータが下記の条件を満たしていることを確 
認してください。 


コンピュータの種類 

IBM PC / AT 互換機 USB 2.0 》1 / I . ix 2 インタフェースまたは双方向パラレル 
インタフェース （ EEE 1284 準拠）を標準装備している機種 

0 S (日本語版）の種類％ 3 ' 4 

Windows 98 、 Windows Me 、 Windows NT Workstation 4.0 (Service Pack 
5 以降 ）※ 5 、 Windows 2000 Professional 5 、Windows XP Professional ’ 
5 、Windows XP Home Edition *^ 5 

ディスプレイ 

8 〇〇 X 600 ドット （ SVGA )、256 色以上の表示能力 

八ードディスクの空き容量 

150 MB 以上 

その他のハードウエア環境 

上記 0 S が十分に動作する環境 


※1本機の USB 2.0 コネクターは、 Microsoft 社製の USB 2.0 ドライパがプリインストールされているコンピュー 
夕、もしくは Microsoft 社が Windows Update 上で提供している Windows 2000 P 「 ofessional / XP 用 USB 2.0 
ドライパをインス I ルしたコンピュータでのみ、 USB 2.0 規格のデータ転送速度で動作します。 

※之 US 巳インタフェース標準搭載の 、 Windows 98 、 Windows Me、Windows 2000 Professional , Windows 
XP Professional 、 または Windows XP Home Edition プリインストールモデルに対応しています。 

※ ㊀ MS - DOS モードでは印刷できません。 

※斗本機は Macintosh 環境からのプリントに対応していません。 

※已この統合インストーラでソフトウェアをインストールするには、アドミニストレータ権限が必要です。 

インス I ^ール環境と使用できるソフトウェアについて 

〇 S のパージヨンと接続するインタフエースによって、インス I ルできるソフトウエアは次のよう 
になります。 


ケーブル 

OS (日本語版）の種類 

MFP ドライパ 

Button 

Manager 

Sharpdesk 

プリンタ 
ドライパ 

スキヤナ 
ドライパ 

USB * 1 

Windows 98/ Me / 2000 /XP 

〇 

〇 

パラレル 

Windows 98/ Me / NT 4.0/ 
2000 /XP 

乂※ 2 


※1 Windows 98/ Me は USB 2.0 規格に対応していません。 USB 1.1 と同等の仕様で使用できます。 USB 2.0 の仕 
様に準拠した印刷速度は、お使いのコンピュータの 0 S が Windows 2000 / XP で、 USB 2.0 対応の USB ケープ 
ルを用いてコンピュータの USB 2.0 ポートに接続したときのみ使用できます。また、 USB ハプに接続する場 
合は、 USB 2.0 に対応したハブが必要です。 

※之 Windows 98/ Me / 2000 / XP では 、 Button Manager および Sharpdesk をインストールすることはできます 
が、本機のスキャナ機能を使用することはできません。 







ソフトウェアをインス I ルする 


X • USB またはパラレル接続でインストールしたあと、別の接続方法で使用する場合は、ソフトウエ 
アをいったん削除し （67 ページの r ソフトウエアを削除する」参照）、使用する接続方法でソフ 
トウエアをインストールし直してください。 

• 以降の説明は、マウスが右利き用に設定されていることを前提にしています。 

• スキャナ機能は、 USB 接続時のみ動作します。 

• エラー 画面が表示された場合は、画面に従って問題を解決してください。問題解決後、インス 
I ルを続けます。問題の種類によってはインストーラを終了しなければならない場合がありま 
す。その場合は[キャンセル]ポタンをクリックしてインストーラを終了し、問題解決後に、はじ 
めからインストールし直してください。 


標準インストール （ USB ケープル接続のみ) 


ここでは、ソフトウエアを標準インストールする手順について説明しています。 USB ケープルで接続 
する場合は標準インス I ルをお使いになることをお勧めします。 

標準インストールは、本機を USB ケーブルで接続するときのみ使用できます。パラレルケーブル 
v - ) で接続する場合はカスタムインストールの手順で行ってください。 （38 ページ） 


D 本機とコンピュータが USB ケーブルで接 
続されていない ことを必ず確認する 

ケーブルが接続されていると、プラグアンドプ 
レイ画面が表示されます。そのときは、プラグ 
アンドプレイ画面の[キャンセル]ボタンをク 
リックしてプラグアンドプレイを終了させ、 
ケープルをはずしてください。 

㊇ モ) ケーブルの接続は、手順9で行います。 


0 付属の CD-ROM を CD-ROM ドライブに 
挿入する 

□ [スタート]ポタンをクリックして[マイコン 
ピュータ](分）をクリックし、 [ CD - ROM ] 
アイコン （ U ) をダブルクリックする 

Windows 98/ Me / 2000をお使いの場合は、[マイ 
コンピュータ]をダプルクリックし、 [ CD - ROM ] ア 
イコンをダブルクリックします。 

□ [ SETUP ] アイコン （忍） をダブルクリッ 

クする 

□ 「ソフトウェア使用許諾契約書」画面が表 
示されるので、画面内のソフトウェア使用 
許諾契約書の内容を確認して[はい]ポタ 
ンをクリックする 


□ 「はじめにお読みください」の画面が表示 
されるので、内容を確認して[次へ]ポタン 
をクリックする 

Q [標準]ポタンをクリックする 

「セットアップ手順をご案内する…」のメッセー 
ジ画面が表示されたあと、次のソフトウェアを 
自動的にインストールします。以降は、画面の 
指示に従ってインス I ■'ールを進めてください。 

• MFP ドライパ 
• Button Manager 
• Sharpdesk 


セ9トア9プタイブ©還択 


インストールする乜ットアツブの種類を選んでください。 


標準(エ） 

7 口 5.ラムは、&っゆ r 棚％才かンで卿；^/スキせ 
[Button Manager], [Sharpdesk]$ インストル iji せ。 StW のユ'■ザ(こお助 
めします。 


象|カスタム ( Q ) 

%] 級 卜ま マて-必要なオブ麗折す■きます。より高度か 


く戻る® J 


1 广^ァ、 : 士 3 ^| Windows 2000 / XP をお使いの場合、 
王 , 叫 Windows □ ゴテスト、またはデジタル 
署名に関する警告ウィンドウが表示 
されたら、必ず[続行]または[はい]ボタ 
ンをクリツクしてください。 
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ソフトウェアをインス I ルする 


□ インス I -ールを終了する画面が表示され 
たら、[閉じる]ポタンをクリックする 

本機とコンピュータの接続を促すメッセージ 
が表示されたら、 [0 K ] ポタンをクリックしてく 
ださい。 


... インストール終了後、再起動を促す 
ダメモ )メッセージが表示される場合があり 
ます。このときは、[はい]ボタンをク 
リツクしてコンピュータを再起動し 
てください。 


□ 本機の電源が入っていることを確認し、 
USB ケーブルで本機とコンピュータを接 
続する （49 ページ） 

本機が横知され、プラグアンドプレイ画面が表 
示されます。 


| 爪ァせ„ |次のメッセージが画面に表示された 
1 り°土思 1ら、メッセージを閉じてください。 


高 S ではない USB ハブ苞してい 5 S 速 USB デパイス XJ 

ffii * USB デ; M スカ塔速で B * い USB A ブされていま？。 ^ 

こ® 問題 4解決す451 W してく SJU 


メッセージを閉じると高速 USB デパ 
イスに関する画面が表示されるので、 
画面を閉じてください。 

このメッセージは、本機の USB 2.0 
モードが「八イスピード」モードに設 
定されていない場合に表示されます。 
USB 2.0 のモードは、ユーザープログ 
ラムの 「 USB 2.0 モードセンタク」で 
切り替えることができます。 （58 ぺ一 
ジ） 


E プラグアンドプレイ画面の指示に従って 
MFP ドライバのインス I ルを進める 

画面の指示に従ってインス I ルを進めてく 
ださい。 


Windows 2000 / XP をお使いの場合、 
Windows □ ゴテスト、またはデジタル 
署名に関する警告ウィンドウが表示 
されたら、必ず[続行]または[はい]ボタ 
ンをクリックしてください。 


/』 「 USB 2.0 複合デパイス」に関する画面 
が表示された場合は、画面の指示に 
従って USB 2.0 複合デパイスをインス 
トールしてください。 


以上でインス I -ールは完了です。 


Button Manager をインストールしたときは 、 「Button 
Manager を登録する」 （47 ぺージ）を参照して 、 Button 
Manager の登録を行ってください。 
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ソフトウェアをインス I ルする 


カスタムインス I ル 


ここでは、ソフトウエアをカスタムインストールする手順について説明しています。本機をパラレル 
ケープルで接続する場合、ネットワーク環境で共有プリンタとして使用する場合、必要なソフトウエ 
アを選択してインストールする場合は、カスタムインストールでインストールしてください。 


Windows XP にインス I^ ールする （ USB/ パラレル接続 ) 


□ 本機とコンピュータが USB またはパラレ 
ルケーブルで 掊続されていない ことを必 
ず確認する 

ケーブルが接続されていると、プラグアンドプ 
レイ画面が表示されます。そのときは、プラグ 
アンドプレイ画面の[キャンセル]ボタンをク 
リツクしてプラグアンドプレイを終了させ、 
ケーブルをはずしてください。 


0 メモ) 


ケーブルの接続は、手順14で行いま 
す。 


Q [カスタム]ポタンをクリックする。 


セ5トア9プタイブの送択 


インスト-ルする乜ットアツブの種類を選んでください。 



標準(エ） 

ブ09•ラム(夂幻とも-脚％:オブシヨンて". [MFP ド W パンタ/スキゃナル 
[Button Manager], [Sharpdesk] をインスト'*ルはす。のユ'■ザにお®) 



カス5ム ( Q ) 

インストルで必*なオブシ亡 sawfsctffr- き»•よ!)高度なユ-ザ〇) 
»*し«。 


0 付属の CD-ROM を [CD-ROM] ドライブ 
に挿入する 


□ [スタート]ポタンをクリックして[マイコン 
ピュータ] (31) をクリックし、 [CD-ROM] 
アイコン （0) をダブルクリックする 

Windows 98/ Me/NT 4.0/2000 をお使いの場 
合は、[マイコンピュータ]をダブルクリックし、 
[ CD - ROM ] アイコンをダブルクリックします。 

Q [SETUP] アイコン（益）をダブルクリッ 

クする 

□ 「ソフトウェア使用許諾契約書」画面が表 
示されるので、画面内のソフトウェア使用 
許諾契約書の内容を確認して[はい]ポタ 
ンをクリックする 

□ 「はじめにお読みください」の画面が表示 
されるので、内容を確認して[次へ]ポタン 
をクリックする 



Q [MFP ドライバ]ポタンをクリックする 

[詳細情報の表示]ボタンをクリッウすると、ソ 
フトウエアの詳細情報が参照できます。 



Q [次へ]ボタンをクリックする 
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ソフトウェアをインス I ルする 



本機の接続方法の確認画面が表示された 
ら、[このコンピュータに接続]を選択し、 
[次へ]ボタンをクリックする 


本機をネットワーク環境で共有プリンタとし 
てお使いになる場合は[ネットワークを経由し 
て接続]を選択してください。この設定に関し 
ては「サーパ経由で本機を共有プリンタとして 
使用する」 （45 ページ）を参照してください。 


支援ツールをインス I ^ールする 

Q ] [Button Manager ] ポタンをクリックす 

[詳細情報の表示]ポタンをクリックすると、ソ 
フトウエアの詳細情報が参照できます。 

画面の指示に従ってインストールを進めてく 
ださい。 


SHARP[ 



アリ;^の接続方法を逞折してくださ U 
夕この:1>ヒ*ュ4に招続 
r を経由して接続 


< 戻る ( B ) IPS 5 CEZ ] J 


画面の指示に従ってインス I ''ールを進めてく 
ださい。 

インス I ''ールの完了画面が表示されたら[完了] 
ポタンをクリツクしてください。 


0)2 注意] 


Windows □ゴテストに関する警告ウイ 
ンドウが表示されたら、必ず[続行]ボタ 
ンをクリックしてください。 


D Button Manager または Sharpdesk を 

インス!ルしたい場合は、手順8の画面 
で[支援ツール]ボタンをクリックする 

支援ツールをインストールしない場合は、[閉 
じる]ボタンをクリックし、手順14へお進みく 
ださい。 


^ . インストール終了後、再起動を促す 

W メモ ) メッセージが表示される場合があり 
ます。このときは、[はい]ポタンをク 
リツクしてコンピュータを再起動し 
てください。 


Sharpdesk をインストールする場合は、 [ Sharpdesk ] 
ポタンをクリックして、画面の指示に従ってインス 
トールを進めてください。 




1 爪ァ”•士蠢 1 • Button Manager は、 USB ケーブル 
l wo 王叫 で接続したときのみ使用できます。 

• Sharpdesk のスキヤナ機能は、 USB 
ケーブルで接続したときのみ使用で 
きます。 


E Button Manager のインス!^ールが終了 
すると、手順12 (39 ページ）の画面に戻 
るので、[閉じる]ポタンをクリックする 

本機とコンピュータの接続を促すメッセージ 
が表示されたら、 [0 K ] ポタンをクリックしてく 
ださい。 


1 インストール終了後、再起動を促す 

メッセージが表示される場合があり 
ます。このときは、[はい]ボタンをク 
リツクしてコンピュータを再起動し 
てください。 
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ソフトウェアをインス I ルする 


14 


本機の電源が入っていることを確認し、 
USB またはパラレルケーブルで本機とコ 
ンピュータを接続する （49 ページ） 


本機が横知され、プラグアンドプレイ画面が表 


示されます。 


次のメッセージが画面に表示された 
1 り°土思 1ら、メッセージを閉じてください。 


i\ 志逢尸け fcf — 、 iisr A-ffrttei.rr iisr 宁パイ : z 



メッセージを閉じると高速 USB デパ 
イスに関する画面が表示されるので、 
画面を閉じてください。 

このメッセージは、本機の USB 2.0 
モードが「八イスピード」モードに設 
定されていない場合に表示されます。 
USB 2.0 のモードは、 ユーザープロ ヴ 
ラムの RJSB 2.0 モードセンタク」で 
切り替えることができます。 （58 ペー 
ジ） 


E プラグアンドプレイ画面の指示に従って 
MFP ドライバのインス I -ールを進める 

画面の指示に従ってインス I ルを進めてく 
ださい。 


注意 


Windows □ゴテストに関する警告ウイ 
ンドウが表示されたら、必ず[続行]ボタ 
ンをクリツクしてください。 


^~ N 「 USB 2.0 複合デバイス」に関する画面 
が表示された場合は、画面の指示に 
従って USB 2.0 複合デパイスをインス 
トールしてください。 


以上でインス I -ールは完了です。 

Button Manager をインス I ルしたときは 、 「Button 
Manager を登録する」 （47 ぺージ）を参照して 、 Button 
Manager の登録を行ってください。 
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ソフトウェアをインス I ルする 


Windows 98/Me/ 2000 にインス !^ ールする （ USB 接続 ) 


D 本機とコンピュータが USB ケーブルで接 
続されていない ことを必ず確認する 

ケーブルが接続されていると、プラグアンドプ 
レイ画面が表示されます。そのときは、プラグ 
アンドプレイ画面の[キャンセル]ボタンをク 
リックしてプラグアンドプレイを終了させ、 
ケーブルをはずしてください。 

ケ-ブルの接続は、手順9で行います。 


□ 「Windows XP にインス I -ールする （ USB / 
パラレル接続）」 （38 ページ）の手順2〜7 
の操作を行う 


□ 本機の接続方法の確認画面が表示された 
ら、[このコンピュータに接続]を選択し、 
[次へ]ポタンをクリックする 



Q [ MFP ドライバ]ポタンをクリックする 

[詳細情報の表示]ポタンをクリックすると、ソ 
フトウエアの詳細情報が参照できます。 



□ インタフェースの選択画面が表示された 
ら、 [ USB ] を選択し、[次へ]ポタンをク 
リックする 

本機をネットワーク環境で共有プリンタとし 
てお使いになる場合は[ネットワークを経由し 
て接続]を選択してください。この設定に関し 
ては「サーパ経由で本機を共有プリンタとして 
使用する」 （45 ページ）を参照してください。 




< 戻る (g) 欠へ (y) > ] 一 ^'M J 


□ インス I -ールの説明画面が表示されるの 
で、[次へ]ポタンをクリックする 


画面の指示に従ってインストールを進めてく 
ださい。 

インス I ''ールの完了画面が表示されたら[完了] 
ポタンをクリックしてください。 


| 爪ァせ„ | Windows 2000をお使いの場合、デジ 
I リ 01 叫 タル署名に関する警告ウィンドウが 
表示されたら、必ず[はい]ポタンをク 
リツクしてください。 
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ソフトウェアをインス I ルする 


B Button Manager または Sharpdesk を 

インス!ルしたい場合は、手順3の画面 
で[支援ツール]ポタンをクリックする 

Button Manager または Sharpdesk をインス 
卜 _ ルする場合は、「支援ツールをインス!— 
ルする」 （39 ぺージ）の手順12〜13を参照して 
ください。 

支援ツールをインストールしない場合は、[閉 
じる]ボタンをクリックしてください。 

本機とコンピュータの接続を促すメッセージ 
が表示されたら、 [0 K ] ポタンをクリックしてく 
ださい。 


/ . インストール終了後、再起動を促す 

W メモ) メッセージが表示される場合があり 
ます。このときは、[はい]ボタンをク 
リツクしてコンピュータを再起動し 
てください。 


□ 本機の電源が入っていることを確認し、 
USB ケーブルで本機とコンピュータを接 
続する （49 ページ） 

本機が検知され、プラヴアンドプレイ画面が表 
示されます。 


□ プラグアンドプレイ画面の指示に従って 
MFP ドライバをインス I ルする 

画面の指示に従ってインス I ルを進めてく 
ださい。 


KDc 注意1 

I Windows 2000をお使いの場合、デジ 

1タル署名に関する5告ウィンドウが 
表示されたら、必ず[はい]ボタンをク 
リックしてください。 


(> メモ） 

RJSB 2.0 複合デパイス」に関する画面 
が表示された場合は、画面の指示に 
従って USB 2.0 複合デパイスをインス 
トールしてください。 


以上でインス I -ールは完了です。 

Button Manager をインストールしたときは 、 「Button 
Manager を登録する」 （47 ぺージ）を参照して 、 Button 
Manager の登録を行ってください。 
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ソフトウェアをインス I ルする 


Windows 98/Me/NT 4.0/2000 にインス I^ ールする（パラレル接 

続） 


□ 本機とコンピュータがパラレルケーブル 
で 掊続されていない ことを必ず確認する 

ケープルが接続されていると、プラグアンドプ 
レイ画面が表示されます。そのときは、プラグ 
アンドプレイ画面の[キャンセル]ボタンをク 
リツクしてプラグアンドプレイを終了させ、 
ケーブルをはずしてください。 


" ケーブルの接続は、手順10で行いま 

各さ）す。 


□ 「Windows XP にインス I -ールする （ USB / 
パラレル接続）」 （38 ページ）の手順2〜7 
の操作を行う 

Windows NT 40をお使いの場合は 、 「Windows 
XP にインストールする （ USB / パラレル接続）」 
(38 ページ)の手順2〜6の操作を行ってください。 


Q [ MFP ドライバ]ポタンをクリックする 

[詳細情報の表示]ポタンをクリックすると、ソ 
フトウエアの詳細情報が参照できます。 



□ 本機の接続方法の確認画面が表示された 
ら、[このコンピュータに接続]を選択し、 
[次へ]ボタンをクリックする 

本機をネットワーク環境で共有プリンタとし 
てお使いになる場合は[ネットワークを経由し 
て接続]を選択してください。この設定に関し 
ては「サーパ経由で本機を共有プリンタとして 
使用する」 （45 ページ）を参照してください。 



□ インタフェースの選択画面が表示された 
ら、[パラレル]を選択し、[次へ]ポタンを 
クリックする 



Windows NT 4.0 をお使いの場合、[支 
援ツール]ボタンは表示されません。ま 
た、プリンタドライバのみがインス 
I ルされます。 


Q インス I -ールの説明画面が表示されるの 
で、[次へ]ポタンをクリックする 
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ソフトウェアをインス I ルする 


B プリンタポートを設定し、通常使うプリン 
夕に設定するか選択して[次へ]ボタンを 
クリックする 

使用するポートに [ LPT 1] を選択します。 



• [ LPT 1] が表示されないときは、他の 
プリンタや周辺装置が [ LPT 1] ポー 
卜を使用しています。この場合はそ 
のままインストールを進め、インス 
卜ール終了後、本機が [ LPT 1] を使用 
できるよろにポートの設定を変更し 
てください。この方法は「他のプリ 
ンタによってパラレルポートが使用 
されているときは（パラレル接続 
時)」 （67 ページ）を参照してくださ 
い。 

• [ネットワークポートを追力 □] ポタン 
は、本機を共有プリンタとして使用 
するときにクリックします。 (45 
ページ）ここではクリックしないで 
ください。 


□ Sharpdesk をインストールしたい場合は、 

手順3で[支援ツール]ポタンをクリックす 
る 

Sharpdesk をインストールする場合は、「支援 
ツールをインス!ルする」 （39 ページ）の手 
)112-1 3を参照してください。 

Sharpdesk をインス!''ールしない場合は、[閉 
じる]ボタンをクリックしてください。 

本機とコンピュータの接続を促すメッセージ 
が表示されたら、 [0 K ] ポタンをクリックしてく 
ださい。 

^ インス!ル終了後、再起動を促す 

メッセージが表示される場合があり 
ます。このときは、[はい]ボタンをク 
リツクしてコンピュータを再起動し 
てください。 


本機とお使いのコンピュータの電源を切 
り、パラレルケーブルで本機とコンピュー 
夕を接続する （49 ページ） 


以上で MFP ドライバのインス I ルは完了で 
す。 


Q 画面の指示に従ってインス I ルを進め 

インス I '■ールの完了画面が表示されたら[完了] 
ポタンをクリックしてください。 


| 爪ァぺ ± „ | Windows 2000をお使いの場合、デジ 
王叫 タル署名に関する警告ウィンドウが 
表示されたら、必ず[はい]ポタンをク 
リツクしてください。 
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ソフトウェアをインス I ルする 


サーバ経由で本機を共有プリンタとして使用する 

ネットワーク環境で本機を共有プリンタとして使用する場合は、次の方法でクライアント側のコン 
ピュータに MFP ドライパをインストールしてください。 


• プリントサーパ側での設定方法は、各 0 S の取扱説明書またはヘルプを参照してください。 

なお、ここで説明するプリントサーパとは、本機に直接接続しているコンピュータのことで、ク 
ライアントとは、そのコンピュータと同一のネットワーク上にあるプリントサーパ以外のコン 
ピュータのことです。 

• サ_パ経由で本機が接続されている場合は、プリンタ機能のみ使用可能です。スキャナ機能は使 
用できません。 


□ 「Windows XP にインス I -ールする （ USB / 
パラレル接続）」 （38 ページ）の手順2〜7 
の操作を行う 


□ 本機の接続方法の確認画面が表示された 
ら、[ネットワークを経由して接続]を選択 
し、[次へ]ポタンをクリックする 


Q [ MFP ドライバ]ポタンをクリックする 

[詳細情報の表示]ポタンをクリックすると、ソ 
フトウエアの詳細情報が参照できます。 



0 「はじめにお読みください」の画面が表示 
されるので、[次へ]ポタンをクリックする 




□ 使用するブリンタポートの題尺画面で、[ネッ 
トワークポートを追加]ポタンをクリックす 
る。 
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ソフトウェアをインス I ルする 


□ 共有されたネットワークプリンタを選択 
し、 [0 K ] ボタンをクリックする。 

ネットワーウ上のサーバ名と本機のプリンタ 
名はサーパ管理者に確認してください。 



B 使用するプリンタポートの選択画面で共 
有されたネットワークプリンタを確認し、 
本機を通常使うプリンタに設定するか選 
択して[次へ]ポタンをクリックする 

画面の指示に従ってインストールを進めてく 
ださい。 


Windows 2000 / XP をお使いの場合、 
Windows ロゴテスト、またはデジタル 
署名に関する警告ウィンドウが表示 
されたら、必ず[続行]または[はい]ボタ 
ンをクリックしてください。 


□ 手順2の画面に戻るので、[閉じる]ポタン 
をクリックする 

.. ,インストール終了後、再起動を促す 
^メモ ) メッセージが表示される場合があり 
ます。このときは、[はい]ボタンをク 
リックしてコンピュータを再起動し 
てください。 

以上で MFP ドライバのインス I ルは完了で 
す0 
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Button Manager を登録する 

Button Manager はスキヤナドライパに対応したソフトウェアで、インストールすることにより、本 
機の操作でスキヤンすることが可能になります。 

本機の操作パネルからの操作でスキヤンするためには 、 Button Manager と本機の操作パネルに表示 
される宛先を関連付ける必要があります。下記手順を参照し、関連付けを登録してください。 

Windows XP をお使いの場合 



[スタート]ポタンをクリックし、[コント 
□ールパネル]—[プリンタとその他の 
八ードウ エア] — [スキヤナとカメラ]をク 
リックする 


[SHARP AR -1 55 FG ] アイコンをクリッ 
クし、[ファイル]メニューから[プ□パ 
テイ ] を選択する 


プ□パティ画面の [ イベント]タブをク 
リックする 


「ィベントを選択してください」のプルダ 
ウンメニューから [ SCI :] を選択する 


SHARP AR- 155 FG のブ□バティ 


全股イペント色の音理 


0区1 


イペントを逞択し、そのイベントが発生したときに行う勅作を指定してください。 


イベントを逞択してください (£> : 杂 ggjj 
肋作 

〇指定したブ□クラムを起觔する迄)：為 
© 実行するブ□クラムを逞択する (£) 

〇何もしない 

:次のフォルダにすべての画像を f 呆存する (£): 


] 今日の□付を名前にしたサブフォルダを作成 t る <P 
] 保存後に画像をカメラから則除する⑪ 


I OK 1匚キゃンヒル 


[指定したプ□グラムを起動する]を選択 
してプルダウンメニューから [Sharp 
Button Manager E ] を選択する 


SHARP 61 ^- 155 「 6 ©ブ[]パティ 


全股イベント1色(^理(_ 


イベントを逞択し、そのイベントが発生したときに行う觔作を指定してください。 


イベントを逞択してください (£): r^^iT 


® 指定したブロクラムを起觔才る迄)：勖 fflaEDESSSB 
〇実行するブ□グラムを逞択す s (£) 

〇何もしない① 

_〉欠©フォルダに寸べての画像を保存する (£): 


] 今日の日付を名前にしたサブ万ルタを作成する① 
] 保存後に画像をカメラから則除する必 


I 0 K ][ キや:/セル 


[適用]ポタンをクリックする 


手順4〜6を繰り返し、 [ SC 2:] から 
[ SC 6:] に Button Manager を登録する 

•「イベントを選択してください」のプルダウ 
ンメニューから [ SC 2:] を選択します。[指定し 
たプログラムを起動する]を選択してメ 
ニューから [Sharp Button Manager E ] を選 
択し、[適用]ボタンをクリッウしてください。 
同様に [ SC 6:] まで行います。 

•設定が完了したら [0 K ] ボタンをクリッウし 
て画面を閉じます。 


以上で 、 Button Manager が本機の宛先 SCI : 〜 SC 6: 
に関連付けられました。 

• 本機の宛先 SC 1:〜 SC 6： それぞれの読み取り設定 
は 、 Button Manager の設定画面で変更できます。 
宛先 SCI : 〜 SC 6: の初期設定と 、 Button Manager 
の設定方法については、オンラインマニュアルの 
「Button Manager の設定」を参照してください。 
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Button Manager を登録する 


Windows 98/Me/ 2000 をお使いの場合 


D [スタート]ポタンをクリックし、[設定]を 
選択して[コントロールパネル]をクリッ 
クする 

0 [スキャナとカメラ]アイコンをダブルク 
リックする 

,/ Windows Me を使用時に[スキャナと 

カメラ]アイコンが表示されない場合 
は、[すべてのコント□—ルパネルオプ 
シヨンを表示する]をクリックしてく 
ださい。 

□ [SHARP AR-155FG] を選択して[プロ 

パティ ] ポタンをクリックする 

Windows Me をお使いの場合は 、 「SHARP 
AR -155 FG 」 をマウスの右ポタンでクリック 
し、 シヨー トカットメ ニュー から[プロパティ] 
を選択します。 

□ プ□パティ画面の [ イベント]タブをク 
リックする 

□ 「スキャナイベント」のプルダウンメ 
ニューから [SCI:] を選択する 



□ 「次のアプリケーションに送る」で [Sharp 
Button Manager E] を選択する 



/ ,他のアプリケーションが表示され、 

( ■ダ メモ) チェックが付いているときは、それらの 
チェックをはずして Button Manager 
だけを選択してください。 


Q [適用]ボタンをクリックする 

□ 手順 5 〜 7 を繰り返し、 [SC2:] から 
[SC6:] に巳 utton Manager を登録する 

「スキヤナイベント」のプルダウンメニューか 
ら [ SC 2:] を選択します。「次のアプリケーシヨ 
ンに送る」で [Sharp Button Manager E ] を選 
択し、[適用]ボタンをクリックしてください。 
同様に [ SC 6] まで行います。 

設定が完了したら[〇 K ] ボタンをクリックして 
画面を閉じます。 

以上で 、 Button Manager が本機の宛先 SCI : 〜 SC 6: 
に関連付けられました。 

• 本機の宛先 SC 1:〜 SC 6: それぞれの読み取り設定 
は 、 Button Manager の設定画面で変更できます 0 
宛先 SCI : 〜 SC 6: の初期設定と 、 Button Manager 
の設定方法については、オンラインマニュアルの 
「Button Manager の設定」を参照してください。 
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コンピュータに接続する 


以下の手順で本機とコンピュータをインタフェースケープルで接続してください。 


USB インタフェースに接続する 

I • USB は、 USB インタフェース標準搭載の Windows 98, Windows Me、Windows 2000 Professional, 
windows XP Professional、Windows XP Home Edition プリインストールモデルで使用できます。 

• MFP ドライパをインストールする前に USB ケーブルを接続しないでください。 USB ケーブルは、 
MFP ドライパのインストール中に接続する必要があります。 


• USB2.0 インタフエースに接続する場合は、付属の USB ケーブルをご使用になるか、 USB2.0 対 
応の USB ケーブルをご用意ください。 

• 本機の USB2.0 コネクターは、 Microsoft 社製の USB2.0 ドライパがプリインスIルされている 
コンピュータ、もしくは Microsoft 社が Windows Update 上で提供している Windows 2000 
Professional/XP 用 USB2.0 ドライパをインストールしたコンピュータでのみ、 USB2.0 規格の 
データ転送速度で動作します。 

• USB2.0 のデータ転送速度を十分に出すためには、本機のユーザープログラムで、 「USB2.0 モー 
ドセンタク」の設定を「ハイスピード」に変更する必要があります。くわしくは、「ユーザー設 
定」 （55 ページ）を参照して<ださい。 

• 本機の「ハイスピード」モードは、必ず Windows 2000 /XP が稼動しているコンピュータでお使 
いください。 

• USB2.0 対応の PC 力ードをお使いの場合は、 Microsoft 社製のドライパであっても、ハイスピー 
ド規格の転送速度が得られない場合もあります。最新ドライパの入手などの対応については、ご 
購入の PC 力ードのメーカー等にお問い合わせください。 

• お使いのコンピュータのポートが USB 1 . 1でも接続可能です。ただし、 USB 1 . 1の仕様に準拠します。 



□ 本機の usb コネクターにケーブルを接続 yj ケーブルのもう一方の側をコンピュータ 

する M の USB インタフェースコネクターに接続 



バラレルインタフエースに接続する 


D IEEE 1284 に準拠したシールドタイプの 
双方向パラレルケーブルを用意する 

0 本機のパラレルコネクターにケーブルを 
接続し、止め金をかけて固定する 



□ ケーブルのもう一方の側をコンピュータ 
のパラレルインタフェースコネクターに 
接続する 
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6 プリンタ/スキヤナ機能 


本機では USB 2.0 インタフェースとパラレルインタフェースを標準で装備しています。 

USB インタフェース使用時はプリンタ機能およびスキャナ機能が使用できます。 

パラレルインタフェースを使用すると、プリンタ機能が使用できます。 

本機には以下のような機能が搭載されています。 

• 高速データ転送機能 （ USB 2.0 インタフェース接続時） 

• ド〇卩⑼※機能 

※旧〇卩^/!」とは 、 Rip Once Print Many 処理を言います。 ROPM 機能は、複数べージにわたるプリントデータ 
をメモリーに蓄えてからプリントします。複数の部数をプリントする場合、コンピュータがプリントデータを 
繰り返し送信する必要がなくなります。 

本機をプリンタやスキャナとして使用する前に必ず「ソフトウェアのインス!ル」 （34 ページ）を 
お読みになり、プリンタドライパやスキャナドライパをインス I ルしてください。 

, • プリンタ/スキャナモードで使用中にトラブルが発生した場合は、オンラインマニュアルを参照 

^1) してください。 

• USB 2.0 (ハイスピードモード）で使用する場合は、必ず、下記の 「 USB 2.0 (ハイスピードモー 
ド） の動作環境について」を確認し、動作環境と本機の設定を適切な状態にしてから接続してく 
ださい。 

• スキャナ機能は Windows 98/ Me / 2000 / XP をお使いで本機を USB インタフェースで接続してい 
る場合に使用できます 。 Windows NT 4.0 でお使いの場合や、本機をパラレルインタフェースで 
接続している場合はスキャナ機能は使用できません。 


USB 2.0 (ハイスピードモード）の動作瑁境について 

USB 2.0 (ハイスピードモード）で使用するためには、以下の動作環境が必要です。 

• Windows XP/Windows 2000が稼動しているコンピュータであり、 Microsoft 社製 USB 2.0 ドラ 
イパがプリインストールされていること。もしくは、 Microsoft 社が Windows Update 上で提供 
している Windows XP/Windows 2000用 USB 2.0 ドライパをインス I ルしていること。 

•本機のユーザープ□グラムで 「 USB 2.0 モードセンタク」の設定を“ハイスピード”に変更して 
いること。 （58 ページ） 

※ Microsoft 社製 USB 2.0 ドライパをインストールしていても、お使いの USB 2.0 対応拡張力ードによっては 
Hi - Speed 規格の転送速度が得られない場合があります。最新ドライノ'{の入手などの対応についてはご使用 
の力ードメーカ _ にお問し'!合わせくださし'|。 
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プリンタモードで使用する 

プリンタモードで使用できる用紙や用紙のセットの方法についてはコピーで使用する場合と同じで 
す。用紙のセットについては「用紙を補給する」 （16 ページ）を参照してください。 


• コピー中はプリントデータは本機のメモリーに保存され、コピー終了後にプリントを開始しま 

• 本機が紙づまりやメンテナンスで前カパーや側面カパーを開いているとき、用紙切れ、トナー切 
れのときはプリントできません。 

• プリンタモード中のコピー/スキヤナモードの制限や、コピー/スキヤナモードを使用中のプリ 
ンタモードの制限については「コピー/プリンタ/スキヤナの各モードの動作について」 （53 ペー 
ジ）を参照してください。 


基本的なプリントのしかた 

ここでは基本的なプリントの方法について説明しています。便利なプリンタ機能を使用するときは、 
オンラインマニュアルやプリンタドライパに付属のヘルプを参照してお使いください。 


D プリントする用紙がトレイにセツトされ 
ていることを確認する 


0 本機のプリンタドライノ(が選択されてい 
ることを確認し、プリンタドライパを設定 


用紙のセツト方法についてはコピーで使用す 
る場合と同じです。「用紙を補給する」 （16 ペー 
ジ）を参照し、使用する用紙を確認してくださ 
い。 


0 メモ〕 1 : 


本機で設定したトレイの用紙サイズ 
とプリンタドライパで選択する用紙 
サイズを必ず合わせてください。 


0 プリントしたいファイルを開き、ファイル 
メニューから[印刷]を選択する 


する 

プリンタドライパの各項目や設定方法につい 
ては付属のオンラインマニュアルまたはプリ 
ンタドライパに付属しているヘルプを参照し 
てください。 

□ [印刷]や [0 K ] をクリックしてプリントを 
開始する 

排紙トレイにプリントされた用紙が出てきま 
す。 



プリントジョブの削除 

□ 本機の操作パネルの [ モード選択]キーで 
プリンタモードを選択し、[クリア]キー 
(回）または[リセット]キー (©) を押す 

□ ディスプレイに“ジョブヲキャンセルシ 
マスカ？"と表示されたら、“八イ"に 
チェックマークが付いていることを確認 
して[決定]キーを押す 
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スキヤナモードで使用する 


原稿をセツトする方法はコピーで原稿をセツトする方法と同じです。原稿のセツトについては「基本 
的なコピーのとりかた」 （21 ページ）を参照してください。 


A 次のときはスキャナモードを使用することはできません。 

• 紙づまり（用紙の紙づまりと両面原稿自動送り装置での原稿の紙づまり) 
•ユ_ザ_プログフム設定中 
• トレイの用紙設定中 
• コピー 中 

• 前カパーや側面カパーが開いている状態 


本機の操作でスキヤンする 

本機でスキャンを行うと、あらかじめ巳 utton Manager で設定したアプリケーションが自動的に起動 
し、スキャンした画像が起動したアプリケーションに貼り付けられます。 

⑥モ、 コピー設定中に[モード選択]キーを押すと、スキャナモードに切り替わり、それまで設定していた 
^- ) コピー設定は解除されます。 


操作パネルからのスキヤン 


□ [モード選択]キーを押してスキャナモー 
ドを選択する 



スキャナモードランプが点 
灯し、本機がスキャナモード 
になります。 


0原稿をセツトする （21 ページ) 


□ [4]キー (〇)または [►] キー （@) 

で Button Manager のスキヤンメニュー 
を選択する 

ここでは、スキヤンした画 
像が貼り付けられるアプリ 
ケーシヨンを行き先として 
選択します。 



スキャナ償セツテイ： 

SCI ： 


メニュー 4 

両面コピー_ 

► 決定 

)1 (八)一 〇 

能コピー濃度倍率 

\〇〇 


□ [スタート]キー （©) を押してスキヤン 
を開始する 


原稿の読み込みが終了してもスキャナモードは解除されません。他のモードに切り替えるときは、 
^- ) [モード選択]キーを押してください。 


Button Manager のスキヤンメニュー 

Button Manager の詳細な設定については Button Manager のヘルプを参照してください。 Button 
Manager のメニュー名は変更することができます。 （「SC1:xxxx」 の “xxxx” の部分を変更できます〇) 
オンラインマニュアルを参照してください。 
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コピー/プリンタ/スキヤナの各モードの動作について 


コンピュータからスキヤンする 

本機は TWAIN の 規格に準拠しており、 TWAIN 対応の アプリケーションからスキヤンを 行う ことがで 
きます。また WIA (Windows Image Acquisition ) の 規格に対応して いるので、 Windows XP にある 
[スキヤナとカメラ ウイザー ド]からスキヤンすることもできます。 TWAIN や WIA のスキヤン 方法に つ 
いてはオンラインマニュアルに 記述して いますので、そちらを 参照して ください。 TWAIN や WIA の詳 
細な設定に ついてはスキャナドライ パに付属の ヘルプや Windows のヘルプを 参照して ください。 


コピー/プリンタ/スキヤナの各モード 
の動作について 

本機をプリンタモードで使用しているとき、またコピーモードやスキヤナモードで使用しているとき 
に、同時に動作しない場合があります。 


a 


ファウスモードで同時に行うことができない作業については取扱説明書（ファウス編）を参照し 
て< たさし''。 


各モード 

コピー 

プリンタ出力 

コンピュータか 
らのスキヤン 

本機からの 
スキヤン 

コピー 

コピーキー入力中 

可能 

可能 

可能 

不可 

コピー中 

不可 

不可 

不可 

不可 

プリンタ 

プ! J ント中 

可能 851 

不可 

可能％ 3 

可能％3 

スキヤナ 

スキャンプレビュー中 
/スキャン中 

不可 

可能※2 

不可 

不可 


※1両面プリント中は、プリントジョブが完了したあとに、コピーが始まります。 

※之スキヤン実行中にプリントすることは可能です。パラレルケープル接続でのプリントは、スキヤンが完了し 
てから始まります。 

※ ㊀ パラレルケープル接続での両面プリント実行中は、プリントが完了してからスキヤンが始まります。 
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オンラインマニュアルの読みかた 


オンラインマニュアルには、本機をプリンタまたはスキャナとしてお使いになるための使用方法など 
が記載されています。 

オンラインマニュアルを参照するには 、 Acrobat Reader (パージョン 5.0 以上）がコンピュータにイ 
ンストールされている必要があります。インストールされていない場合は r Acrobat Reader をイン 
ス I ルする」を参照してください。 

D コンピュータを 起動する 

0 付属の CD - ROM を CD - ROM ドライブに 
挿入する 


□ [スタート]ポタンをクリックして[マイコ 
ンピュータ] (90 をクリックし、 [ CD - 
ROM アイコン] (公）をダブルクリック 
する 

Windows 98/ Me/NT 4.0/2000 をお使いの場 
合は、[マイコンピュータ]をダブルクリツウし、 
[ CD - ROM ] アイコンをダブルクリックします。 


a [ Manual ] フォルダをダブルクリックし、 
[ AR _1 55 FG . pdf ] をダブルクリックする 

オンラインマニュアルが表示されます。 



(Start ) をクリックしてオンラインマ 
ニュアルをお読みください。 
オンラインマニュアルを閉じるときは、画面の 
右上にある□ボタンをクリックします。 


， ぶ 、 • オンラインマニュアルは、 Acrobat Reader からプリントできます。くり返し参照する項目は、 
^ V 印刷してお手元に置かれることをお勧めします。 

• Acrobat Reader の機能 • 操作については、 Acrobat Reader のヘルプを参照してください 0 


Acrobat Reader をインストールする 

D コンピュータを 起動す る 

0 付属の CD - ROM を CD - ROM ドライブに 
挿入する 

□ [スタート]ポタンをクリックして[マイコ 
ンピュータ] ( 3 *) をクリックし、 [ CD - 
ROM アイコン] (公）をダブルクリック 
する 

Windows 98/ Me/NT 4.0/2000 をお使いの場 
合は、[マイコンピュータ]をダブルクリツウし、 

[ CD - ROM ] アイコンをダブルクリックします。 


□ [ Acrobat ] フォルダをダブルクリックし、 

「 ar 500 jpn . exe 」 をダブルクリックする 

画面の指示に従って Acrobat Reader をインス 
トールしてください。 
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7 ユーザー設定 


使用状況に応じて、工場出荷時に設定されているユーザープ□ヴラムを変更することができます。 


ユーザープログラム項目 

ユーザープ□グラムは以下の項目で構成されています。 

ユーザープ□グラムの設定を変更するときは、「ユーザープ□グラムの設定方法」 （59 ページ）を参照 
してください。 

&メモ) ファウスモードのユーザープログラムについては、取扱説明書（ファクス編）を参照してください。 

コピーモード 


プログラム 

番号 

プログラム名 

設定コード 

(太字が工場出荷時） 

説明 

1 

オー トクリア モード 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

10ビヨウ 

30ビヨウ 

60 ビヨウ 

90ビヨウ 

12〇ビヨウ 
オフ 

•前回のコピー終了後このプログラムで設定し 
た時間、放置した状態が続くとオートクリアが 
はたらき、コピーモードの標準状態 （14 ペー 
ジ）に戻ります。 

•標準状態に戻るまでの経過時間を設定できま 
す。この機能を解除することもできます。 

2 

ヨネツモード 

1 

2 

3 

4 

5 

6 
7 

30 ビヨウ 

1プン 

5フン 

30プン 

60プン 

120プン 

240プン 

電源を入れたままの状態で何も操作せずに設定 
された時間が経過すると、自動的に低消費電力 
状態にする機能です。予熱ランプが点灯します 
が、操作パネルの入力は可能です。操作パネル 
の入力、原稿のセットなどの操作、また、プリ 
ントデータやファクスデータの受信によって自 
動的に解除されます。 

3 

オートパワー 
シャツトオフ 

1: オン 

2:オフ 

オートパワーシャットオフ機能の設定を解除す 
ることができます。 

4 

才—トシャツトオ 
フジカン 

1: 5 フン 

2: 30プン 

3: 60プン 

4:120プン 

5: 240プン 

電源を入れたままの状態で何も操作せずに設定 
された時間が経過すると、自動的に予熱モード 
状態よりもさらに低消費電力状態にする機能で 
す。予熱ランプ以外のランプが消灯します。解 
除するためには[スタート]キー （ f 幻）を押して 
ください。また、プリントデータやファクスデー 
夕の受信、コンピュータからのスキャンによっ 
て自動的に解除されます。オートパワーシャッ 
トオフモードが解除されるまで[スタート]キー 
(©) 以外の操作パネルの入力はできません。 
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ユーザープログラム項目 


プ□グラム 
番号 

プログラム名 

設定コード 

(太字が工場出荷時） 

説明 

5 

ストリームフィー 
ディンヴモード 

1: オン 

2: オフ 

両面原稿自動送り装置を使用してコピーする 
際、前の原稿を読み込んだあとディスプレイに 
“ツヴケテゲンコウセットデジドウテキニス 
タートシマス”と表示され、原稿送りランプが 
点滅しているあいだ（約 5 秒間）に次の原稿を 
セットすると原稿が自動的に送り込まれる機能 
です。 

6 

2 IN 1 セツテイ 

1: タイプ 1 

2: タイプ 2 

2 ページ分の画像を 1 枚の用紙に割り付けしてコ 
ピーする際のレイアウトタイプを設定すること 
ができます。（レイアウトタイプは 31 ページを 
参照してください。） 

7 

オフセツトキノウ 

1： オン 

2: オフ 

この機能が設定されていると、排紙位置をずら 
してコピーすることができます。また、プリン 
夕機能ではプリンタのジョブごとに排紙位置が 
ずれてプリントされます。 

8 

ガゾウカイテン 

1: オン 

2: ォフ 

この機能は、両面コピーする際に原稿裏面の画 
像を 180° 回転させてコピーする機能です。縦 
綴じ（タブレット形式）でコピーするときに便 
利な機能です。 

9 

カイゾウド 

1: 300 dpi 

2: 600 dpi 

自動 • 文字モードでの原稿読み取り解像度を 
600 x 300 dpi から 600 x 600 dpi (高画質モー 
ド） に変更するときに使用します。高画質モー 
ドに設定すると原稿の読み込み速度は遅くなり 
ます。 

10 

リョウメンコピー 
モード 

1: ハイスピード 

2: ノーマル 

両面コピーを行ったときにメモリーがいっぱい 
になった場合でも、“ノーマル”を選択している 
とコピーすることが可能です。“ノーマル”を選 
択すると、コピースピードは遅くなります。通 
常は“ハイスピード”を選択してください。 

11 

トジシ□ノ 八バ 
セツテイ 

1:5 ミリ 

2:10 ミリ 

3:15 ミリ 

4: 20 ミリ 

とじしろの幅を設定します。 

12 

プリンタノ メモ 
リーヮリアテ 

1:30% 

2: 4096 

3: 50% 

4: 6096 

5: 7096 

プリンタモードで使用する本機のメモリーの割 
合を変更するときに使用します。 

13 

キーリビート 

1: オン 

2: オフ 

押し続けると設定値が連続的に増減するキー 
(例：[，]キー (©) または [►] キ ー （@)) 
に対して、押し続けても設定値が連続的に増減 
しないように設定する機能です。 

14 

キーウケツケジカン 

1: フツウ 

2: 0.5 ビヨウ 

3: 1.0 ビヨウ 

4: 1.5 ビヨウ 

5: 2.0 ビヨウ 

キーの入力の反応時間を長くすることで、誤入 
力した場合でも設定がすぐに反映されないよう 
にする機能です。 
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ユーザープログラム項目 


プ□グラム 
番号 

プ□グラム名 

設定コード 

(太字が 工場出荷 時） 

説明 

15 

キータッチオン 

1:ヒクイ 

2:タカイ 

3:オフ 

報知音の音量を設定する機能です。 （59 ページ） 

16 

キジュンチノキー 
タッチオン 

1:オン 

2:オフ 

基準値 （59 ページ）の音を鳴らすときに使用し 
ます。 

17 

トナーセーブモード 

1:オン 

2:オフ 

このモードを設定することにより、トナーの消 
費量を通常より約1 096 抑えてコピーすることが 
できます。コピー濃度の設定が“ジドウ”また 
は“モジ”に設定されている場合に効果的です。 

18 

ノウドチョウセイ 

1:ゲンコウオクリソウチ 
2:ゲンコウダイ 

• コピー濃度を調節するのに使用します。 

•原稿台（ガラス面）と両面原稿自動送り装置の 
それぞれの自動濃度レベルを設定できます。 
•工場出荷時の濃度レベルは中央値に設定され 
ています。 

19 

ヒョウジゲンゴ 

1:ニホンゴ 

ディスプレイの表示言語を設定します。 

ただし選択できる言語は 日 本語のみです。 

20 

キカイノショキカ 

1:ハイ 

2:イイエ 

すべての設定を工場出荷時の状態に戻すことが 
できます。 

21 

ソー トジドウセン 
タク 

1:オン 

2:オフ 

ソート自動選択を設定、解除できます。 
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ユーザープログラム項目 


プリンタモード 


プ□グラム 
番号 

プ□グラム名 

設定コード 

(太字が 工場出荷 時） 

説明 

1 

キヨウセイインジ 
セツテイ 

1:オン 

2:オフ 

プリンタモードで本機を使用するときにプリン 
トサイズに合う用紙が本機にセツトされていな 
い場合に、強制的に異なるサイズの用紙を選択 
してプリントを行う機能です。コピーモードで 
は使用できません。 

2 

USB 2.0 モードセン 
タクが 

1:フルスピード 

2:ハイスピード 

USB 2.0 のデータ転送速度を設定します。 USB 2.0 
インタフェースと接続してより高速な転送速度 
を実現するためには、まず、コンピュータの動作 
環境 （0 S • ドライパ）が適切であるかを確認し 
たうえで、このプ□グラムでモードの設定を“ハ 
イスピード”に変更してください。設定の変更は、 
TWA 1 N ドライパ起動中には行わないでくださ 
い。（動作環境は、 「 USB 2.0 (ハイスピードモー 
ド）の動作環境について」 （50 ページ）を参照し 
てください。） 

3 

トレイジドウキリ 
ヵエ※ 2 

1：オン 

2:オフ 

出力中に用紙がなくなったとき、他のトレイに 
同じサイズで同じ方向の用紙がセツトされてい 
れば、自動的にトレイの切り替えを行う機能で 
す。（ただし、手差しトレイは除きます。）この 
機能を解除することもできます。 


※1「ハイスピードモード」では、主に、スキャンデータの転送速度がより高速となります。プリント速度はそ 
れほど上がりません。 

※之1段給紙ユニット装着時 


58 






ユーザープログラムの設定方法 


D [メニュー]キーを押し、 [決定] キーを 押す 


M'jr ュ - 

1:ュ-サ、フ曹5ム 



プリンタモードでは、[メ 
ニュー]キーを押すだけで 
ユーザープ□グラムにアク 
セスできます。 


□ [4]キー （©) または [卜]キー （©) で 

選択した項目の設定を変更する 



0 [，]キー (©) または [►] キー （@)で 
設定したいユーザープログラム項目を選 
択し、[決定] キーを 押す 

•プ□グラム名やプ□グラ 
ム番号については、 r ユー 
ザープ□グラム項目」 （55 
〜58ページ）を参照して 
ください。 

•プ□ヴラム番号を数字 
キーで直接入力してプロ 
ヴラムを選択することも 
できます。 



ユ - r - ア□ク•ラム 

2:ヨネツモ-ド 


メニュー 4 

〇 

両面コピー特別機能コ 

〇 On 

r 

決定 

囊度倍率 


㊀ メモ') 


• 選択する項目をまちがえたときは、[ク 
リア]キー（回）を押したあと、手順 
2から行ってください。 

• ユーザープ□グラムの設定を取り消 
す場合は[メニュー]キーを押してく 
ださい。 


Q [決定] キーを 押す 

選択した設定項目が表示され、1つ前の画面に 
戻ります。 


/ ,ユーザープログラムで“ノウドチョウ 

w メモ) セイ”を選択し、[決定]キーを押すと 
自動濃度調整画面が表示されます。濃 
度を調整し、[決定]キーを押してくだ 
さい。 



報知音（入力音/無効音/基準値音）について 

本機ではキーを入力したときになる音（入力音）、設定中に使用できないキーを押したときになる音（無効 
音）、設定中に基準値（下記参照）に達したときになる音（基準値音）の3つの音（報知音）が鳴るよろに設 
定することができます。報知音のうち、基準値音は鳴らないように設定されていますが、ユーザープロヴラ 
ムで基準値音が鳴るように設定できます。 （57 ページの「キジュンチノキータッチオン」参照）また、報知 
音の音量を変えたり鳴らないように設定することもできます。 （57 ページの「キータッチオン」参照）それ 
ぞれ次のように音がなります。 

入力音： 「ピィ」と1回音が鳴ります。 

無効音： 「ピィピィ」と2回音が鳴ります。 

基準値音： 「ピィピィピィ」と3回音が鳴ります。 

基準値について 

基準値とは本機であらかじめ設定されている各設定項目の基準となる設定値のことです。基準値は次のとお 
りです。 

倍率： 10096、 トレイ位置： トレイ1 (1 段目のトレイ） 

濃度調整レベル： 中央値、 画質（ジドウ/モジ/シヤシン）： ジドウ 
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8 こんなときは 


ここでは本機の機能全般やコピー機能、ソフトウエアのインス I -ールに関するトラプルが発生したと 
きの対処方法を説明しています。次のような場合は故障でないことがありますので、修理を依頼され 
る前にもう一度お調べください。 

それでも具合の悪いときは、電源スイッチを切り、電源プラグをコンセントから抜いて、 （81 ページ) 
の r アフターサービスにつし'!て」をお読みくださし' I 。 


ャメモ') プリンタ、ファウス、スキャナの各機能のトラブルについては各取扱説明書を参照してください。 


こんな表示が出たら 

以下の操作パネルのランプが点灯または点滅したり、ディスプレイにメッセージが表示されたとき 
は、次の表と参照ページをご覧のろえ、すみやかに処置をおこなってください。 


表示 

原因と対処 

ぺージ 

ランプ表示 

ァイス プレイ 

トレイ位置 
ランプ 

点滅 

テサ''シトレイ=ヨウシヲ 
ホキュウ外''サイスタ-トテ''サイカイ 

トレイが開いているか、正しく閉じられていませ 
ん。または、トレイの用紙がなくなっています。 
(く*〉しはトレイの番号か表 7 K されます〇) 

17 

トレイく*〉ニヨウシヲ 
ホキュウ外''サイスタ-トテ''サイカイ 

トレイく*〉ヲトシ、'テクタ''サイ 

エラーランプ 

点滅 

シ、ムヨウシヲ 
トリノソ'、イテクタ、、サイ 

紙づまりが発生しています。 

「つまった紙を取り除く」を参照して、つまった紙 
を取り除いてください。 

68 

グン]ウオクリソウチヲ 
カク::ンシテクタ''サイ 

ホンタイノマエカハ、マタハ 
ヨ]カハ、、-ヲトシ、、テクタ、、サイ 

本機のカパーが開いています。カパーを閉じてくだ 
さい。 

- 

グン]ウオケ J ソウチノ 
力八''-ヲトシ''テクタ''サイ 

両面原稿自動送り装置のカパーが開いています。力 
パーを閉じてください。 

71 

グンアウカ-トリツ y ヲ 
コウカンシテクタ''サイ 

トナーがなくなっています。現像カートリッジを新 
しいものに交換してください。 

73 

システム I ラ-デガ [ XX - XX ] 

マニュアルヲオヨミクタ''サイ 

[ L 1-00] と表示されたときは、スキャンヘッド□ッ 
クスイッチがロックされています。本機の電源を切 
り、スキヤンへッドロックスイッチを解除してから 
電源を入れ直してください。 

72 

本機が機能していません。電源を入れなおしてくだ 
さい。電源を入れ直してもエラーが解除されない場 
合は、メインコード2桁、サブコード2桁 ([ XX - XX ]) 
を控えたうえ、電源を切り、すみやかにお買いあげ 
の販売店にご連絡ください。 

- 

ケ'、ンソ、、ウカ-トリツシ、、ヲ 
ソウチャケンテクタ、、サイ 

現像カートリッジが確実にセットされていません。 
現像カートリッジをセットしなおしてください。 

73 
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こんな表示が出たら 


表示 

原因と対処 

ページ 

ランプ表示 

アイス プレイ 

エラー ランプ 

点滅 

メンテナンスノシ''キテ''ス 

ハンハ、、イテンニレンラクシテクタ、、サイ 

メンテナンス（保守点検）の実施時期がきています。 
お買いあげの販売店にご連絡ください。 

- 

点灯 

トナ-力* ノコリワス'カテ'ス 

トナーが少なくなってます。新しい現像力ートリツ 
ジを準備してください。お買い上げの販売店にお問 
し、合わせくたさい。 

- 

モウスゲメンテナンスノシ''キテ''ス 

メンテナンスの実施時期がきています。お買いあげ 
の販売店にご連絡ください。 

- 

ミニメンテナンスノシ、'キテ''ス 
八ン八''イテンこレンラクシテクタ''サイ 

メンテナンス（保守点検）の実施時期がきています。 
お買いあげの販売店にご連絡ください。 

※表示後は、 1 枚ずつのコピーとなります。 

- 

メモリ-力'、イツ八。イテ''ス 
スタ-トキ-テ'' フツキシマス 

データでメモリーか'いっぱいになっています。デー 
夕を出力するか、データを消去してください。 

30 

テサ''シトレイカラ 

リヨウメン]ピ-八テ''キマセン 

手差しトレイから両面プリントまたは 2in1 コピー 
することはできません。[トレイ選択]キー （©) を 
押して手差しトレイ以外のトレイを選択してくだ 
さい。 

26 

31 

テサ''シトレイカラ 

2IN1] ピ-八テ'、キマセン 

2IN1 トトシ、'シロセツテイノ 
クミアワセハテ、'キマセン 

2in1 コピーととじしろ機能は同時に設定できませ 
ん。どちらかの機能のみを設定してください。 

31 

33 

2IN1 セツテイシ''ハ 
ハ、、イリツヘン]ウテ'、キマセン 

2IN1 コピーでは、コピー倍率は変更できません。 

25 

31 

テ*-タホグ中 r ス 
セツテイ r キマセン 

プリントジョブ実行中にユーザープログラムを変 
更しようとしています。プリントジョブが完了して 
からユーザープログラムを変更してください。 

55 

XXXXX サイス、、カフリマセン 
[スタ-卜]: テ r シ 出力 

プリントに使用する用紙がなくなっています。[モー 
ド選択]キーを押してプリンタモードに切り替え、 
ディスプレイの指示にしたがってくださし、 
(「 XXXX 」 には用紙サイズが表示されます。） 

- 

ケ、、ンコウオケ j ソウチヲカクニン ： r 
スタ-トキ-ヲオシテクタ''サイ 

原稿がまだ原稿台（ガラス面）に残っているか、原 
稿が厚すぎて読み取ることができません。原稿を取 
り除いてください。 

22 

原稿台（ガラス面）から原稿を取り除いてもメツ 
セージが消えない場合は、両面原稿自動送り装置の 
裏側が汚れている可能性があります。両面原稿自動 
送り装置の裏側（特に黒い筋が現れる場所）を清掃 
してください。 

76 

トレイく*〉こ*林林サイス、、 

ヨウシヲセ、ソトクタ''サイ 

トレイにセツトされた用紙サイズと異なる用紙サ 
イズを設定したときはプリントできません。設定し 
たサイズと同じサイズの用紙をセツトして[スター 
卜]キ_ (©) を押すと、プリントが開始されます。 
(「*林林」には用紙サイズが、く*〉にはトレイの番号 
が表示されます。） 

17 

PC ニセツソ''クサレテイマセン 
ヶ-アルヲカク ニ ンクタ''サイ 

本機とコンピュータが正しく接続されていません。 
ケーブルの接続を確認してください。（スキャナ機 
能使用時） 

49 
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故障かな？と思ったら 

本機/コピーのトラブル 

ここでは本機全体やコピーに関するトラプルについて説明しています。 


こんなとき 

原因と対処 

ページ 

動作しない 

電源コードが接続されていない 

4電源コードプラグを電源コンセントに揷入してください。 

- 

電源スイッチが入っていない 

電源スイッチを入れてください。 

14 

予熱ランプが点滅している 

—本機がウォームアップ中であることを示しています。 

ウォームアップが完了するまではコピーはできません。 

- 

前カパーや側面カバーがきちんと閉じていない 

4前カパーや側面カパーを閉めてください。 

- 

オートパワーシャットオフモードになっている 

4オートパワーシャットオフモードになっているときは、予熱ランプ 
以外のランプはすべて消灯しています。[スタート]キー （©) を押 
すと才ートパワーシャットオフモードは解除されます。 

15 

スキャンへッドロックスイッチがロックされている 

4スキャンへッドロックスイッチを解除してください。 

72 

最初の一枚だけプリント 
されて止まってしまう 

本機で設定した用紙サイズがセットした用紙のサイズと合っていない 

4「トレイの用紙設定を変更する」を参照して、セットした用紙のサイ 
ズと同じサイズの用紙をセットしてください。 

20 

画像が薄いまたは濃い 

セットした原稿の種類に応じた適切な画質選択をしていない 

4[コピー濃度]キーで“ジドウ”に切り替えるか、 [4] キー (©) ま 
たは [►-] キー （©) を押して手動で適切な濃度を設定してください。 

4[コピー濃度]キーで“ジドウ”を選択しているのに、画像が薄いま 
たは濃い場合は自動濃度レベルを調整してください。 

24 

57 

コピーが白紙になる 

原稿のセットする面をまちがえている 

4原稿台（ガラス面）をお使いの場合はコピーする面を下向きに、両 
面原稿自動送り装置をお使いの場合はコピーする面を上向きにそれ 
ぞれセットしてください。 

21、22 

原稿の画像の一部が欠け 
る 

コピーに余白ができる 

原稿のセット位置をまちがえている 

4原稿を正しくセットしてください。 

21、22 

原稿と用紙サイズの組み合わせに適した倍率が設定されていない 

4 [倍率]キーを押してコピー倍率の設定を原稿と用紙に合うように設 
定してください。 

25 

用紙を補給する際、トレイの用紙サイズを変更したにもかかわらず、卜 
レイの用紙サイズの設定を変更しなかった 

4トレイに補給した用紙のサイズとトレイの用紙サイズ設定が異なっ 
ています。トレイの用紙サイズ設定で必ずセットした用紙と同じサ 
イズを設定してください。 

20 
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故障かな？と思ったら 


こんなとき 


コピーを すると、紙にシワ 
がよったり、画像が消えた 
りする 


コピーに しみや汚れがあ 
る 


原因と対処 


ページ 


紙がつまる 


コピーに白や黒いスジが 
写る 


トレイの用紙サイズが設 
定できない 


規定範囲外のサイズ、および重さの用紙を使用している 

4規定の用紙を使用してください。 

用紙が反ったり、湿ったりしている 

力ールしたり、折れ曲がっている用紙は使用しないでください。用紙 
を取り替えてください。長期間使用しない場合は、トレイから用紙を 
取り出し、吸湿しないように袋に入れて暗所に保管してください。 

原稿台（ガラス面）や両面原稿自動送り装置の裏面が汚れている 

4定期的に清掃してください。_ 

原稿にしみや汚れがある 

4汚れていない原稿を使用してください。 

紙づまりを起こしている 

4紙づまりの対処は「つまった紙を取り除く」を参照してください。 

規定範囲外のサイズ、および厚さの用紙を使用している 

4規定の用紙を使用してください。 

用紙が反ったり、湿ったりしている 

カールしたり、折れ曲がっている用紙は使用しないでください。用 
紙を取り替えてください。長期間使用しない場合は、トレイから用 
紙を取り出し、吸湿しないように袋に入れて暗所に保管してくださ 
い。 

用紙が正しくセットされていない 

用紙を正しくセットしなおしてください。_ 

内部に用紙の破片が残っている 

4残っている用紙を完全に取り除いてください。 

トレイ内の用紙枚数が上限を超えている 

4セットレた用紙がトレイにある指示線を超えている場合は、指示線 
以内に収まるように用紙をセットし直してください。 

用紙が何枚か重なって出る 

4よく用紙をさぱいてからセットレてください。_ 

手差しトレイのガイドが用紙と合っていない 

4手差しトレイのガイドを用紙の幅の位置に合わせてください。 

手差しトレイの補助トレイが引き出されていない 

4大きなサイズの用紙をセットするときは、補助トレイを引き出して 
ください。 

両面原稿自動送り装置使用時の原稿読み取り部分が汚れている 

4細長いガラス面部分を清掃してください。 

転写チャージャーが汚れている 

4転写チャージャーを清掃してください。_ 

コピーの実行中またはプリント中である 

4出力終了後、用紙サイズを設定してください。_ 

用紙切れや紙づまりによる一時停止中である 

用紙の補給または紙づまりの処置が終わってか6用紙サイズを設定 
してください。 
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故障かな？と思ったら 


こんなとぎ 

原因と対処 

ページ 

コピーが途中で止まる 

ディスプレイに“メモリーガイッパイデススタートキーデフッキシ 
マス”と表示される 

4ソートコピー中にメモリーがいっぱいになっています。それまで読 
み込んだデータをコピーするか、作業をキャンセルしてメモリー内 
にあるデータを消去してください 

30 

用紙切れを起こしている 

4用紙を補給してください。 

17 

予熱ランプが点灯してい 
る 

予熱ランプ以外のランプが点灯している 

4予熱ランプ以外のランプが点灯しているときは本機が予熱モードの 
状態になっています。操作パネルのいずれかのキーを押して解除し 
てください。 

15 

予熱ランプのみが点灯している 

■4 予熱ランプのみが点灯しているときは本機がオートパワーシャット 
オフモードの状態になっています。[スタート]キー （©) を押すと 
オートパワーシャットオフモードは解除されます。 

15 

エラーランプ （ A ) が点 
灯または点滅している 

「こんな表示が出たら」を参照してエラーランプとディスプレイのエ 
ラーメッセージを確認し、すみやかに対処法に従ってください。 

60 

照明器具にチラツキが生 
じる 

本機の電源プラグを照明器具と共通回路の電源コンセントに差し込ん 
でいる 

— 照明器具とは別の専用の電源コンセントに本機の電源プラヴを差し 
込んでください。 

- 
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故障かな？と思ったら 


ソフトウェアセットアップ中のトラプル 

ソフトウェアが正しくインス I ルできないときは、下記項目を参照してお使いのコンピュータを 
チェックしてください。 

ソフトウェアの削除方法については、「ソフトウェアを削除する」 （67 ページ）を参照してください。 

MFP ドライバがインス I ^ールできない (Windows 2000 / XP をお使 
いのとぎ） 

Windows 2000 / XP をお使いのときに MFP ドライパがインス I ルできない場合は、下記手順に従つ 
てコンピュータの設定を確かめてください。 

□ [スタート]ポタンをクリックし、[コント 
□ールパネル]をクリックする 

Windows 2000をお使いの場合は、[スタート] 

ボタンをクリックして[設定]を選択し、[コント 
口ール八°ネル]をクリックします。 


0 [パフオーマンスとメンテナンス]をクリツ 
クし、[システム]をク U ツクする 

Windows 2000をお使いの場合は、[システム] 
アイコンをダプルクリツクします。 


□ [ハードウェア]タブをクリックし、[ドラ 
イ) (の署名]ポタンをクリックする 


□ 「どのように処理しますか ？」 （Windows 
2000の場合は「ファイルの署名の確認」） 
の設定を確認する 

お使いのコンピュータで[プロック]が選択され 
ている場合、 MFP ドライパはインストールでき 
ません。[警告]を選択し、 r ソフトウエアのイン 
ストール」 （34 ページ）を参照して MFP ドライ 
パをもう一度インス I ルしてください。 





1八ードウ I アのインストール中に、 Windows との互換性を検_正する Windows ロゴテ1 

ストに合格していないソフトウ：[アが検出され S ことがあります， .（ 




どのように処理しますか？ 


〇無視-ゾ7トウ：[アをインスト-ルし、確認を求めない (P 


〇菅告-毎回、揀作の逞折を求める幽 


〇ブロック-署名されていないドライパソフトウ I アをインストルしない(旦〉 

管理者のオブション 


0この棵作をシステムの既定にする必 


1 ~~1 f 

キャンセル1 
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故障かな？と思ったら 


プラグアンドプレイ画面が表示 
されない （ USB 接続時） 

本機とコンピュータを USB ケープルで接続して 
本機の電源を入れたときに、プラグアンドブレ 
イ画面が現れなかった場合は、下記手順に従っ 
て USB ポートが使用可能か確認してください。 

D [スタート]ポタンをクリックして[コント 

□ールパネル]をクリックし、[パフォー 
マンスとメンテナンス]をク U ックする 

Windows 98/ Me / 2000をお使いの場合は、[ス 
夕一卜]ボタンをクリックして[設定]を選択し、 
[コント□—ルパネル]をクリックします。 

0 [システム]をクリックして[八ードウ エア] 

タブをクリックし、[デゾ('イスマネージャ] 
ポタンをクリックする 

一覧に [USB (Universal Serial Bus ) コント 
口ーラ」が表示されます。 

• Windows 98/ Me をお使いの場合は、 
タメモ) [システム]アイコンをダブルクリック 

し、[デパイスマネージャ]タブをク 
リックします。 

• Windows 2000をお使いの場合は、 
[システム]アイコンをダブルクリッ 
クして[八ードウエア]タブをクリッ 
クし、[デパイスマネージャ]ポタン 
をクリックします。 

• Windows Me を使用時に[システム]ア 
イコンが表示されなし ) 場合は、[すべて 
のコント□—ルパネルオプションを 
表示する]をクリックしてください。 

□ USB (Universal Serial Bus ) コント□— 

ラ」の隣にある （ ffl ) アイコンをクリックする 


USB (Universal Serial Bus) コント□ーラ 


Intel 82371 AB/EB PCI to USB Universal Host Controller 
USB ル-トハブ 

USB ホストコント□ーラと USB ルートハプの2 
項目が表示されます。これらが表示されていれば 
USB は使用可能なはずですが 、 rUSB (Universal 
Serial Bus ) コント □- ラ」に黄色の感嘆符がつ 
いていたり、上 I 己の2項目か表 7]^ されない場合は、 
コンピュータに付属のマニュアルを参照するか、 
コンピュータの製造元に問い合わせて、 USB を使 
用可能な状態にしてください。 

□ USB ポートが使用可能な状態になったこと 

を確認し、「ソフトウェアのインス!ル」 
(34 ページ）を参照して MFP ドライパをイ 
ンストールする 


プラグアンドプレイで MFP ドラ 
イバが正し<インス!^ールでき 
ない （Windows 2000/ XP ) 

Windows 2000 /XP をお使いの場合、インス 
卜ーラから MFP ドライパのインストールに必 
要なファイルをコピーせずにプラグアンドプ 
レイを行った場合など、 MFP ドライパが正しく 
インストールできなかったときは、次の手順で 
不要なデパイスを削除し、「ソフトウェアのイ 
ンス I ル」 （34 ページ）を参照して MFP ドラ 
イパを正しくインストールし直してください。 

D [スタート]ポタンをクリックして[コント 

ロールパネル]をクリックし、[パフォー 
マンスとメンテナンス]をクリックする 

Windows 2000をお使いの場合は、[スタート] 
ボタンをクリックして[設定]を選択し、[コント 
口ール八°ネル]をクリックします。 

0 [システム]をクリックして[八ードウ ェア] 

タブをクリックし、[デパイスマネージャ] 
ポタンをクリックする 

/ x Windows 2000をお使いの場合は、[シ 
モ）ステム]アイコンをダプルクリックして 
[ハードウェア]タブをクリックし、[デ 
パイスマネージャ]ボタンをクリック 
します。 

□ 「その他のデバイス」の隣にある（田）ア 
イコンをクリックする 

白@その他のデパイス 

AR -155 FG Scanner 
SHARP AR -155 FG 

「 AR -155 FG Scanner 」 と 「SHARP AR -155 FG 」 が 
表示された場合は、それぞれを選択して削除してく 
ださい。 

, . ,「その他のデパイス」が表示されない 
ダメモ) 場合は、デパイスマネージャを終了さ 
せてください。 


□ 「ソフトウェアのインス!-ール」 （34 ペー 
ジ）を参照して MFP ドライパをインス 
卜ールする 
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故障かな？と思ったら 


他のプリンタによってパラレルポートが使用されているときは（パラレ 
ル接続時） 

本機以外にパラレル接続で使用しているプリンタがある場合に、本機で正常にプリントができないと 
きは、下記手順で本機以外のプリンタドライパのポート設定を変更し、本機のプリンタドライパの 
ポートが fLPTIJ に設定されているか確認してください。 


□ [スタート]ポタンをクリックし、[コント 
□ールパネル]—[プリンタとその他の 
ハードウ エア]— [プリンタと FAX ] をク 
リックする 

Windows 98/ Me/NT 4.0/2000 をお使いの場 
合は、[スタート]ポタンをクリックして[設定] 
を選択し、[プリンタ]をクリックします。 


□ [SHARP AR -1 55 FG ] アイコンをクリッ 

クし、[ファイル]メニューから[プ□パテイ] 
を選択する 

□ [ポート] (Windows 98 /Me は[詳細])夕 
プをクリックする 


0 ポートを変更するプリンタのアイコンを 
クリックし、[ファイル]メニューから[プ 
ロパティ ] を選択する 


□ [ポート] (Windows 98 /Me は[詳細])夕 
ブをクリックする 

□ 「印刷先のポート」一覧から [ FILE :] を選択 
して [ OK ] ボタンをクリックする 


ポート 

説明 

プリンタ A 

□ LPT 3： 

ブリンタポート 


□ COM 1： 

シリアルポート 


□ COM 2： 

シリアルポート 


□ COM 3： 

シリアルポート 


□ COM 4： 

シリアルポート 


零 | FILE : 

ファイルへ出力 

_ E 


B 「 印刷先のポート」一覧から [ LPT 1 ] を選 
択して [ OK ] ポタンをクリックする 


ポート 

説明 

ブリンタ 

_ til 

ha lUilh 

ブリンタポート 


1 

□ LPT 2： 

ブリンタボート 



□ LPT 3： 

ブリンタボート 



□ COM 1： 

シリアル ポー ト 



□ COM 2： 

シリアル ポー ト 



□ COM 3： 

シリアルポート 




. 他のプリンタを再び使用するときは、 

同様の操作で本機のポートを旧 LE : ] 
に設定し、使用するプリンタのポート 
を [ LPT 1 ] など元の設定に戻してくだ 
さい0 



ソフトウェアを削除する 


ソフトウエアを削除するするときは次の手順を行ってくださし、 


D [スタート]ポタンをクリックし、[コント 

□—ルパネル]をクリックする 

Windows 98/ Me/NT 4.0/2000 をお使いの場 
合は、[スタート]ポタンをウリックして[設定] 
を選択し、[コントロールパネル]をクリックし 
ます。 

Q [ プ□グラムの追加と削除]をクリックす 

Windows 98/ Me/NT 4.0/2000 をお使いの場 
合は、[アプリケーションの追加と削除]アイコ 
ンをダブルクリツクします。 


0 リストから [SHARP AR -155 FG MFP 

Driver ] と [Sharp Button Manager E ] 
を選択して削除する 

詳しくは、お使いの OS の取扱説明書またはへ 
ルプを参照してください。 
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つまった紙を取り除く 


紙づまりが起こるとエラーランプが点滅し、ディスプレイに“ジャムヨウシヲトリノゾイテクダサイ” 
と表示されてコピーやプリントを中断します。両面原稿自動送り装置を使用しているときに紙づまり 
が起こったときは、ディスプレイに“ゲンコウラ X マイモドシテカラ[スタート]ヲオシテクダサイ” 
と表示されます。（「 X 」には戻す原稿の枚数が表示されます。）つまった紙を取り除いたあとで、表示 
された枚数を原稿セット台にセットし直してください。この表示は、コピーが再開されるか、[クリ 
ア]キー（回）を押したときに解除されます。 

両面原稿自動送り装置で原稿づまりが起こった場合は、本機は自動的に停止してエラーランプが点滅 
します。両面原稿自動送り装置からつまった紙を取り除くときは、 「 D 両面原稿自動送り装置での原 
稿づまり」 （71 ページ）を参照してください。 

□ 手差しトレイを開き、側面カパーを開く n どの場所で紙づまりが発生しているか確 

認する 

次の発生場所を示すイラストの指示に従って 
紙づまりを取り除いてください。 

エラーランプが点滅している場合は、 「 A 給紙 
部につまっている場合」 （69 ページ）に進んで 
ください。 



この部分から紙が見えている場合は、 
「 C 搬送部につまっている場合」 （70 
ページ）へ進んでください。 


この部分につまっている場合は、 「 B 定 
着部につまっている場合」 （69 ページ) 
へ進んでください。 



この部分でつまっている場合は、 「 A 給紙部 
につまっている場合」 （69 ページ）へ進んで 
ください。 
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つまった紙を取り除く 


A 給紙部につまつている場合 


D 図のように給紙部から静かに紙を取り出 

エラーランプが点滅していて、給紙部からつ 
まった紙が見えていない場合は、給紙トレイを 
引き出してつまった紙を取り除きます。このと 
き紙が取れない場合は、 「 B 定着部につまって 
いる場合」へ進んでください。 



A 定着部は高温になっています。紙づま 

心王•叫りを取り除くときは、定着部に触れな 
いでください。やけどやけがの原因と 
なることがあります。 


• 紙を取り出すときに、感光体ドラム 
(緑色の部分）には触れないでくださ 
し、ドラムに傷がつき、コピー汚れ 
の原因となります。 

• 手差しトレイから給紙した場合は、 
手差しトレイ側から紙を取り出さな 
いでください。定着していない卜 
ナーで給紙通路が汚れ、コピー汚れ 
の原因となります。 


0 側面カパー開閉ポタン右横の球形突起部 
を押して側面カノ V — を閉じる 

エラーランプが消灯し、スタートランプが点灯 
します。 


B 定着部につまっている場合 


Q 定着部解放レノ（一を下げる 


定着部解放レパー 



このとき紙が取れない場合は、 rc 搬送部につ 
まっている場合」 （70 ページ）へ進んでくださ 
い。 



A ^ I 定着部は高温になっています。紙づま 
心王叫りを取り除くときは、定着部に触れな 
いでください。やけどやけがの原因と 
なることがあります。 


• 紙を取り出すときに、感光体ドラム 
(緑色の部分）には触れないでくださ 
し、ドラムに傷がつき、コピー汚れ 
の原因となります。 

• 定着部の上から紙を取り出さないで 
ください。定着していないトナーで 
給紙通路が汚れ、コピー汚れの原因 
となります。 



□ 定着部解放レバーを上げてから、側面力 
) (一開閉ポタン右横の球形突起部を押し 
て側面カバーを閉じる 

エラーランプが消灯し、スタートランプが点灯 
します。 
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つまった紙を取り除く 


C 搬送部につまつている場合 


Q 定着部解放レバーを下げる 

「巳定着部につまっている場合」 （69 ページ）を 
参照してください。 

0前カバーを開く 

前カパーの開きかたについては、「現像カート 
リッジを交換する」 （73 ページ）を参照してく 
ださい。 


□ 紙送りノブを矢印方向に回し、つまってい 
る紙を出紙部から静かに取り出す 



突起部を押して側面カノ（一を閉じる 

エラーランプが消灯し、スタートランプが点灯 
します。 


カパーを閉じるときは、必ず前カパーを確実に閉じてから側面カパーを閉じてください。順番を 
^~^まちがえるとカパーを破損するおそれがあります。 
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つまった紙を取り除く 


D 両面原稿自動送り装置での原稿づまり 

つまった原稿を取り除く方法には、 （ A ) 原稿給紙部でつまっている場合、 （ B ) 原稿出紙部でつまっ 
ている場合、 （ C ) 解除□ーラーの下でつまっている場合の3つの方法があります。つまっている場所 
を確認したあと、それぞれの指示に従ってつまった原稿を取り除いてください。 

( A ) 原稿給紙部でつまつている場合 

原稿給紙部カパーを開き、つまっている原稿を原稿セット台からゆっくりと引き出します。原稿 
を取り出したあと原稿給紙部カパーを閉じてください。両面原稿自動送り装置を開閉すると、エ 
ラーランプが消灯します。 

原稿が取り出しにくいときは、 （ C ) へ進んでください。 



原稿給紙部カパー 


( B ) 原稿出紙部でつまっている場合 

両面原稿自動送り装置を開き、解除□ーラーを回しながら、つまっている原稿を原稿出紙部から 
ゆっくりと引き出します。 

原稿が取り出しにくいときは、 （ C ) へ進んでください。 



原稿出紙部からつまった原稿を取り除いたあとは、原稿反転トレイを原稿出紙部にしっかりと取 
^ } り付けてください。 
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スキヤンへッド□ックスイッチについて 


( C ) 解除□—ラーの下でつまっている場合 

原稿が取り出しにくいときは、解除□ーラーを回しながら解除□—ラーの下から原稿を引っ張つ 
て取り出してください。 



両面原稿自動送り装置を開閉すると、エラーランプが消灯します。“ゲンコウラ X マイモドシテカ 
ラ[スタート]ヲオシテクダサイ”と表示されたら、表示された枚数を原稿セット台にセットし直 
してください。[スタート]キー （©) を押すとコピーが再開されます 


スキヤンへツドロックスイツチについて 


スキヤンヘッド□ックスイッチは、原稿台の下にあります。スイッチがロックされている場合（澄） 
は、本機は動作しません。次の図を参照してスイッチを解除（ぼ）してください。 
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現像力一トリッジを交換する 

エラーランプが点灯し、ディスプレイに“トナーガノコリワズカデストナーヲジュンビシテクダサ 
イ”と表示されると、トナーが残りわずかとなっています。お早めに交換用の現像カートリッジを準 
備してください。エラーランプが点灯している状態でコピーを続けると、トナー残量が少なくなって 
いるのでコピーがだんだん薄くなってくることがあります。トナーがなくなると、本機は停止してエ 
ラーランプが点滅します。ディスプレイには“ゲンゾウカートリッジヲコウカンシテクダサイ”と 
表示されます。次の手順で新しい現像力ートリツジに交換してください。 


.. , • 本機が停止したあと、本機から現像カートリッジを取り出して水平方向に振って本機に戻すと、 
W メづ わずかにコピーすることができます。この操作を行ってもコピーできないときは、現像カート 

リッジを交換してください。 

• 黒い部分の多い原稿を長時間連続コピーしたりする場合、トナーが残っていても“シパラクオ 
マチクタ 1 サイトナーホキュウラシテイマス”のメッセージが表示され、コピーを中断すること 
があります。この場合、本機は約2分圊トナーを補給します。スタートランプが点灯したら、[ス 
夕ート]キー （©) を押してコピーを再開します。 


□ 手差しトレイを開き、側面カバー開閉ポタ ロック解除ポタンを押しながら現像カー 

ンを押しながら側面カバーを開く M トリッジを静かに引き出す 



|両端を軽く押さえながら、前カバーを開く 



ロック解除ボタン 



現像カートリッジを引き出したあと、 
I り 0 王思 I カートリッジを振ったり、たたいたり 
しないでください。トナーがこぼれる 
原因となります。使用済みのカート 
リッジは、すぐに箱の中に入っている 
袋に入れてください。 



,使用済の現像カートリツジは捨てな 
^ v いで保管しておいてください。メンテ 
ナンスの際、担当員が回収します。 


. ^1 • 現像力ートリッジを火中に投じない 
心王叫 でください。トナー粉がはねて、や 
けどの原因となることがあります。 

• 現像力一トリッジは、小さなお子様 
の手の届かない場所に保管してくだ 
さい。 
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現像カートリツジを交換する 


□ 新しい現像カートリッジを袋から取り出 
して紙製の保護材を取りはずし、両端を 
持って水平方向に4〜5回振ってから、保 
護カバーのつまみを持ち、手前に引いて取 
りはずす 



□ ロック解除ボタンを押しながら新しい現 

像力一トリッジをロックがかかるところ 
まで静かに挿入する 


□ック解除ボタン 



□ 前カバーを閉じ、側面カパー開閉ポタン右 
横の球形突起部を押して側面カバーを閉 
じる 

エラー ランプが消灯し、スタートランプが点灯 
します。 
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総使用枚数を確認する 


本機で出力された総使用枚数を確認することができます。（コピー機能やプリント機能でプリントさ 
れた全ての枚数を確認できます。）また、それぞれの機能から出力された枚数（コピー枚数、スキヤ 
ン枚数、ファクス枚数）も確認できます。カウントが “999,999” に達すると“0” に戻ります。 


D [メニュー]キーを 押す 

[4] キー (©) または [►] キー (©) を押 
して “3:ソウシヨウマイスウ”を表示させ、[決 
定]キーを押します。 



3:ソウショウマイスウ 


メニ 

向[ 

a 

ユー _ ► 決定 

rf 一 特別機能コピー濃度倍率 

1〇〇 〇 


0 [，]キー (©) または [►] キー （©) で 
それぞれの機能で使用された枚数を表示 
させる 



ソウ出力7イスウ 

012,345 


メニュー ► 

〇 

ソ-卜/卜 
両面コピー特別機能コ4 

〇 Orl 

■決定 

讀度倍率 


[4] キー (©) または[卜]キー （©) を押 
すごとに、カウント数は次のように切り替わり 


ます。 


• ソウ出カマイスウ：本機の総出力枚数 
•コピー： 総 コピー 枚数 
•ゲンコウオクリソウチ：両面原稿自動送り 
装置で読み込まれ 
た へ。—、、， 数 

•リョウメンインジ：両面プリントされた総 
ページ数 


■ プリント：プリンタ機能でプリントされた 

，ファクス: ISII 数 
I ファクスソウシン：総送信枚数 
' スキャンソウシン：総スキャン枚数 
' ドラムライフザンリョウ：おおよそのプ 

ント可能枚数を 
表示します。 


■ 


メンテナンスの時期について 

エラーランプが点滅し、ディスプレイに“メンテナンスノジキデスハンパイテンニレンラクシテク 
ダサイ”または“ミニメンテナンスノジキデスハンパイテンニレンラクシテクダサイ”と表示され 
たら、メンテナンス（保守点検）の時期がきています。お買いあげの販売店にご連絡ください。 
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機器の清掃 


原稿台（ガラス面）や両面原稿自動送り装置、転写チャージャーなどの清掃方法について説明しています。 

I A g ^1清掃するときは可燃性スプレーなどを使用しないでください。スプレーのガスが内部の電気部品 
1 や定着部の高温部分に触れて火災や感電の原因となります。 


.• 掃除を行ろ前に電源スイッチを切り、電源プラグをコンセントから抜いてください。 

げメモジ • アンモニア系のスプレーや有機洗剤、シンナー、ペンジンなどの揮発性のものは使用しないでく 
ださい。本機の変形、変色、変質や故障の原因となります。 

本機の外側（キヤビネット）の清掃 

汚れが落ちにくいときは、水または中性洗剤を少し含ませた布で拭いたあと、きれいな布でから拭き 
してください。 


原稿台（ガラス面）•両面原稿自動送り装置の裏面の清掃 


原稿台のガラス面や両面原稿自動送り装置の裏面、また、両面原稿自動送り装置から送られてくる原 
稿を読み取る部分（原稿台の右端の細長いガラス面の部分）が汚れると、コピーに汚れが写ることが 
あります。常にきれいな状態でご使用ください。 


原稿台（ガラス面）および 
両面原稿自動送り装置の 
原稿読み取り部の清掃 



両面原稿 
自動送り装置の 
原稿読み取り部 


両面原稿自動送り 
装置の清掃 



この部分が汚れてしヽると、両面 
原稿自動送り装置を使ってコ 
ピ_することはできません。 



原稿読み取り部の清掃 


両面原稿自動送り装置を使ってコピーした画像に白スジや黒スジなどの汚れ 
が発生するときは付属のガラスクリーナーを使って原稿読み取り部を清掃し 
てください。（両面原稿自動送り装置を使用しないときのコピー出力、プリン 
夕出力、ファクス出力で白スジや黒スジが出るときは、77ページの「転写チャー 
ジャーの清掃」を参照してください。） 


プリント汚れの例 




Q ガラスクリーナーを元の位置に収納する 
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機器の清掃 


転写チャージャーの清掃 

コピーに白スジや黒スジが出たり、濃淡のムラが出てきた場合は、次の手順で転写チヤージャーを清 
掃してください。 


Q 電源スイツチを“切’’側にする （ 15ページ) 

0 手差しトレイを開き、側面カバー開閉ボタ 
ンを押しながら側面カパーを開く (68 
ページ） 

□ チャージャークリーナーのつまみを持つ 
て取り出す 

チャージャークリーナーを転写チャージャー 
の右端にセツトレ、矢印方向に2〜3回動かし 
て清掃します。 

^ . 転写チャージャーの溝を端から端ま 
で一方向に動かしてください。途中で 
止めたり往復させると、コピー汚れの 
原因や転写チヤージャーを傷めるお 
それがあります。 


□ チャージャークリーナーを元の場所に戻 
し、側面カパー開閉ポタン右横の球形突起 
部を押して側面カバーを閉じる 
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9 周辺装置•消耗品 


ここでは別売品 • 消耗品について説明しています。別売品のご購入の際は、お買いあげの販売店また 
はもよりのシャープお客様ご相談窓口 （82 ページ）へお問い合わせください。 


装着できる周辺装置について 

必要に応じて本機に便利な周辺装置を装着できます。 


をメ^) これらの製品は、改良のために予告なく変更することがあります。 


ネットワーク 
拡張キット 
( AR - NB 2 N ) 



ネットワーク拡張キット （ AR - NB 2 N ) 

ネットワーク拡張キットを装着すると、本機をネットワークプリンタおよびネットワークスキヤナと 
して使用できます。 
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装着できる周辺装置について 


1段給紙ユニット （ AR - D 16) 

1段給紙ユニットを取り付けると、用紙の収納枚数が増え、入れ 
替えなしで使用できる用紙サイズの選択の幅が広がります。 

1段給紙ユニットへの用紙補給の手順や用紙サイズの変更方法 
は、本機標準装備の用紙トレイと同じです。「トレイへの用紙補 
給」 （17 ページ）および「トレイを選択する」 （24 ページ）を参 
照してください。 



トレイ 側面カパー 


プリンタ機能で1段給紙ユニットを使用するときは 

プリンタ機能で1段給紙ユニットを使用するときは、以下の手順でプリンタドライパを設定してください。 


1段給紙ユニットを使用するためのプリンタドライパの設定は、アプリケーションのプリント画面 
^ ) からはできません。 


Q [スタート]ポタンをクリックする 



[オプション]タブをク u ックする 


0 [コント□ールパネル] — [プリンタとその 

他のハードウエア] — [プリンタと FAX ] を 
クリックする 

Windows 98/ Me/NT 4.0/2000 をお使いの場 
合は、[設定]を選択し、[プリンタ]をクリック 
します。 


□ [SHARP AR -155 FG ] プリンタドライバ 

アイコンをクリックし、[ファイル]メ 
ニューから[プ□パティ ] を選択する 

Windows 98/ Me をお使いの場合は 、 [SHARP 
AR -155 FG ] プリンタドライパアイコンをクリッ 
ウし、[ファイル]メニューから[プロパティ ] を選 
択して[ドライパ設定]タブをクリックしてくだ 
さい。 


□ 「用紙トレイ」で [2 段]を選択し、 [ OK ] ボ 
タンをクリックする 



プリンタドライパ設定画面が閉じます。 

以上で1段給紙ユニットを使用するための設定は完 



了です。 


インタフェースケープルについて 

お使いのコンピュータに合ったケープルをご用意ください。 

USB ケーブル 

USB 2.0 に対応している USB ケープル（シールドタイプのもの） 

パラレルケープル 

IEEE 1284に準拠したシールドタイプの双方向パラレルケープル 
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消耗品の種類と保管方法 


この製品には、消耗品としてコピー用紙、コピーキットなどが必要です。 

• コピー用紙/〇 HP フィルム、ラペル紙などは、当社推奨のものをお使いください。詳しくはお買 
いあげの販売店にお問い合わせください。 

• 消耗品は必ず当社指定のものをご使用ください。 


コピーキット 


品名 

形名 

コピー キット 

AR-CK27-B 


コピーキットのコピー枚数は A4 サイズで黒ベタ部分696を基準として約5,000枚コピーできます。 


消耗品の保管方法 


1. 消耗品は次のような場所に保管してください。 
•清潔で乾いたところ 

•温度変化の少ないところ 
•直射日光が当たらないところ 

2. コピー 用紙は袋に入れ、平らなところで保管して 
ください。 

•用紙を袋に入れなかったり、立てて保管したり 
すると、用紙が反ったり、湿ったりして紙づま 
りの原因となります。 


3. 用紙の残りは、必ず用紙の袋に入れ、袋の□を閉 
じて保管してください。 

そのままにして放置すると、カールや吸湿が起こ 
り、紙づまりなどの原因になります。 

4. 新品の現像カートリッジの入った箱は、立てかけな 
いで水平に保管してください。立てて保管すると使 
用する際、現像カート 1 」ッジをよく振ってもトナー 
の流動性が悪くなり、トナーが本機内部に移動でき 
ずカートリツジ内に残ることがあります。 


△注意現像カートリツジは小さなお子様の手の届かない場所に保管してください。 


シャープ標準用紙仕様基準 

•外観.形状 

コピー用紙に力ール、シワ、紙折れ、裁断不良によるパリなどが認められないもの。 


• 物性値 
坪量 

64.0 ;g/m 2 

平滑度 

30 ±10秒 

紙厚 

87 ± 3mm/ 1,000 

含水率 

5.0 ±0.596 

剛度縦 

20.4±0.8cm 

不透明度 

83±296 

剛度横 

15.9 土 1.3cm 

寸法精度 

A、B 列ともに± 1.0mm 


-使用済み商品のリサイクル情報及び受け入れ場所について- 

お客様の使用済み商品の全国回収•処理システムを運用しています。全国に回収拠点を設け、そこから各 
地域の分解業者に集約し、再資源化を行っています。また、新規生産の複写機（リマニファクチャリング 
1 )) に組み込んだり、サービスパーツ（補修用部品）として利用するといったリユース（再使用）の 
取り組みを推進しており、限りある地球資源を有効に利用し、廃棄物の発生が少ない循環型社会の実現に 
向けての推進を図っています。 

く※ 1) 回収した複写機の状態検査を実施した上で部品ごとに分解し、洗浄 • 検査を経て再び生産ラインに 
投入、新規部品も加えて、新品と同等の性能•品質を持つ複写機を生産すること。 

使用済みの現像カートリッジ • トナーボトルの回収と再生について 

使用済みの現像カートリッジ • トナーポトルはお客様より回収した後シャープサプライリサイクルセン 
ターで分解•清掃•磨耗部品を交換し、再組み立て後に新しいトナー、デベロッパーを充填し、再生して 
います。一部再利用できないカートリッジ•ボトルについては、素材別に再び原料に戻す、マテリアルリ 
サイクルによる再資源化を行っております。 

使用済みの感光体ドラム/感光体ドラムカートリッジについて 

使用済み感光体ドラムは、サービスマンが全国の回収拠点毎に集約回収、感光体ドラムカートリッジはお 
客様より回収を行い、各地域の分解業者にて素材別に再び原材料に戻す、マテリアルリサイクルによる再 
資源化を図っております。 
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10 知つておいていただきたいこと 


アフターサービスについて 


修理を依頼されるときは 

(1) 「故障かな？と思った6」 （62 ページ）をよくお読みください。 

(2) それでも異常があるときは、使用をやめて電源プラグを抜き、お買いあげ販売店またはシャープ 
ドキュメントシステム（株）に次のことをご連絡のうえ、修理をお申しつけください。 

お申し出により出張修理いたします。 


品名： 7■シタル複合機 

形名： AR -155 FG 

故障の状態（できるだけ詳しく) 


△注意ご自分での修理はしないでください。たいへん危険です。 


アフターサービス についてわからないことは… 

お買いあげ販売店またはもよりのシャープお客様ご相談窓□にお問い合わせください。次ページのと 
おり、全国にお客様ご相談窓□を設けております。 

転居されるときは 

この製品を移動するときは内部のトナーを取り出す必要がありますので、ご転居の際はお買いあげ販 
売店またはもよりのシャープお客様ご相談窓口へご連絡ください。 

補修用性能部品の最低保有期間 

•保証期間 

当社は、この製品の補修用性能部品を製造打切後、7年保有しています。補修用性能部品とはその 
製品の機能を維持するために必要な部品です。 

消耗品の最低保有期間 

•保証期間 

当社は、この製品の消耗品を製造打切後、7年保有しています。 

メンテナンスについて 

メンテナンス（保守点検）の実施時期になると、これをお知らせするメッセージが表示されます。こ 
のメッセージが表示されたら、すみやかにお買いあげ販売店またはもよりのシャープお客様ご相談窓 
□にご連絡ください。 

保守サービスシステムについて 

この製品の性能や機能を維持するための保守サービスには、コピーキットサービスシステムあるいは 
スポットサービスシステムのいずれかを選択していただけるようになっております。 

これらのサービスシステムの詳しい運用内容につきましては、お買いあげの販売店にご相談のろえ、 
お決めください。 
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アフターサービスについて 


お客様ご相談窓口のご案内 


シャープ製品の修理 • お取扱い_お手入れについてのご相談 
ならびにご依頼は、お買いあげの販売店もしくは下記ご相談 
窓口へご連絡ください。 


修理ご相談窓口 


シャープドキュメントシステム株式会社 受付時間：月曜〜土曜午前9時〜午後5時40分 

※（日曜、祝日など弊社休日は休ませていただきます。） 


1担当地域 




拠点 

名 






電 

話 

番号 



郵便番号 

所在地 

北 

海 

道 

札 

幌 

技 

術 

セ: 

〆 

夕 

- 

(0 

1 

1 ) 

6 

4 

1-0 

7 

5 

1 

063-0801 

札幌市西区二十四軒1条 7-3-1 7 









釧 


路 

(0 

1 

5 4 

) 

2 

4-8 

1 

9 

1 

085-0051 

釧路市光陽町 8-1 3 









函 


館 

(〇 

1 

3 8) 

5 

2-5 

1 

9 

0 

040-0001 

函館市五稜郭町31 -17 









帯 


広 

(0 

1 

5 5 

) 

2 

1-2 

8 

8 

1 

080-0011 

帯広市西1条南 26-19-1 




旭 

川 

技 

術 

セ: 

/ 

夕 

— 

(0 

1 

6 6 

) 

2 

2-8 

2 

8 

4 

070-0031 

旭川市1条通4-左10 

青 


森 

青 

森 

技 

術 

セ: 

/ 

夕 

- 

(0 

1 

7) 

7 

3 

8-7 

7 

7 

8 

030-0121 

青森市妙見 3-3-4 









八 


戸 

(〇 

1 

7 8) 

4 

5-2 

6 

3 

1 

031-0802 

八戸市小中野 2-8-1 6 

岩 


手 

岩 

手 

技 

術 

セ: 

/ 

夕 

- 

(0 

1 

9) 

6 

3 

8-6 

0 

8 

5 

020-0891 

紫波郡矢巾町流通センタ ー 南 3-1-1 

秋 


田 

秋 

田 

技 

術 

セ: 

/ 

夕 

— 

(〇 

1 

8) 

8 

6 

5-1 

2 

5 

8 

010-0941 

秋田市川尻町字大川反 170-56 

宮 


城 

仙 

台 

技 

術 

セ: 

/ 

夕 

一 

(〇 

2 

2) 

2 

8 

8-9 

1 

6 

1 

984-0002 

仙台市若林区卸町東 3-1-27 






シャ 

.-プ事務機山形販売㈱ 

(〇 

2 

3) 

6 

3 

3-3 

2 

1 

5 

990-8668 

山形市流通センタ_1丁目 9-2 

福 


島 

福 

島 

技 

術 

セ : 

〆 

夕 

- 

(〇 

2 

4) 

9 

4 

6-0 

1 

9 

6 

963-0111 

郡山市安積町荒井字方八丁 33-1 









い 

わ 

ぎ 

(〇 

2 

4 6 

) 

2 

8-2 

4 

8 

7 

970-8033 

いわき市自由ケ丘 37-10 

新 


潟 

新 

潟 

技 

術 

セ: 

/ 

夕 

- 

(〇 

2 

5) 

2 

8 

4-6 

0 

2 

3 

950-0993 

新潟市上所中 1-7-21 









長 


岡 

(〇 

2 

5 8) 

2 

3-1 

8 

5 

0 

940-1104 

長岡市摂田屋町字崩2600 

栃 


木 

宇 

都 

宮 

技術 

セ 

ン 

夕 

- 

(〇 

2 

8) 

6 

3 

4-0 

2 

5 

6 

320-0833 

宇都宮市不動前 4-2-41 

群 


馬 

前 

橋 

技 

術 

セ: 

/ 

夕 

— 

(〇 

2 

7) 

2 

5 

2-7 

3 

1 

1 

371-0855 

前橋市問屋町 1-3-7 

茨 


城 

水 

戸 

技 

術 

セ: 

/ 

夕 

— 

(〇 

2 

9) 

2 

4 

3-0 

9 

0 

9 

310-0851 

水戸市千波町1963 

培 


玉 

出張修理受付窓口 





(〇 

3)5 

7 

1 

1-8 

1 

0 

0 

I (首都圏の集中修理受付窓口です） ( 




培 

玉 

技 

術 

セ: 

/ 

夕 

- 

(〇 

4 

8) 

6 

6 

6-7 

1 

4 

8 

330-0038 

さいたま市宮原町 2-107-2 




埼 

玉 

西 

技術 

セ 

ン 

夕 

- 

(〇 

4 

9) 

2 

8 

5-7 

2 

9 

4 

350-2211 

鶴ヶ島市脚折町 3-14-20 




埼 

玉 

東 

技術 

セ 

ン 

夕 

- 

(〇 

4 

8) 

9 

7 

9-6 

4 

5 

9 

343-0804 

越谷市大字南萩島 346-1 

千 


葉 

出張修理受付窓口 





(〇 

3)5 

7 

1 

1-8 

1 

0 

0 

I (首都圏の集中修理受付窓口です） [ 




千 

葉 

技 

術 

セ : 

/ 

夕 

- 

(〇 

4 

3) 

2 

9 

9-8 

8 

5 

5 

261-8520 

千葉市美浜区中瀬 1-9-2 




西 

千 

葉 

技術 

セ 

ン 

夕 

- 

(〇 

4 

7) 

3 

6 

8-8 

3 

4 

6 

270-2231 

松戸市稔台 295-1 

東 


京 

出張修理受付窓口 





(〇 

3)5 

7 

1 

1-8 

1 

0 

0 

I (首都圏の集中修理受付窓口です） 1 




r ドキュメントサービス部 



















東 

京 

技術セ 

ン 

夕 

一 

(〇 

3)3 

8 

2 

9-6 

9 

5 

1 

130-8610 

東京都墨田区石原 2-12-3 





中 

央 

技術セ 

ン 

夕 

- 

(〇 

3)3 

2 

6 

0-5 

2 

5 

3 

162-8408 

東京都新宿区市谷八幡町8 





北 

東 

京技 

術セ 

ン 

' 夕 

- 

(〇 

3)3 

9 

7 

3-7 

7 

8 

9 

174-0074 

東京都板橋区東新町 1-33-1 1 





南 

東 

京技 

術セ 

ンタ 

- 

(〇 

3)3 

7 

7 

7-0 

8 

5 

0 

143-0025 

東京都大田区南馬込1 -5-15 




西 

東 

京 

技術 

セ 

ン 

夕 

— 

(〇 

4 

2) 

5 

8 

3-1 

9 

9 

3 

191-0003 

日野市日野台 5-5-4 

山 


梨 






山 


梨 

(〇 

5 

5) 

2 

2 

8-3 

8 

3 

3 

400-0049 

甲府市富竹 2-1-1 7 

神 

奈 

川 

出張修理受付窓口 





(〇 

3) 5 

7 

1 

1-8 

1 

0 

0 

(首都圏の集中修理受付窓口です） I 




横 

浜 

技 

術 

セ: 

/ 

夕 

- 

(〇 

4 

5) 

7 

5 

3-9 

5 

4 

0 

235-0036 

横浜市磯子区中原 1-2-23 




相 

模 

原 

技術 

セ 

ン 

夕 

- 

(〇 

4 

5) 

7 

5 

3-9 

5 

4 

0 

229-1122 

相模原市横山 2-2-1 2 




湘 

南 

技 

術 

セ: 

/ 

夕 

一 

(〇 

4 

5) 

7 

5 

3-9 

5 

4 

0 

254-0013 

平塚市田村 4-14-36 

長 


野 

松 

本 

技 

術 

セ: 

/ 

夕 

- 

(〇 

2 

6 3 

) 

2 

7-1 

6 

3 

6 

399-0002 

松本市芳野 8-1 4 




長 

野 

技 

術 

セ: 

/ 

夕 

- 

(〇 

2 

6) 

2 

9 

3-6 

3 

6 

0 

388-8014 

長野市篠ノ井塩崎東田沢 6877-1 

1富 山 

富 

山 

技 

術 

セ: 

/ 

夕 

— 

(〇 

7 

6) 

4 

5 

1-3 

9 

3 

3 

930-0997 

富山市新庄北町 5-63 

石 


川 

金 

沢 

技 

術 

セ : 

/ 

夕 

- 

(〇 

7 

6) 

2 

4 

9-9 

0 

3 

3 

921-8801 

石川郡野々市町字御経塚町 4-1 03 

福 


井 






福 


井 

(〇 

7 

7 6 

) 

5 

3-6 

0 

5 

0 

918-8206 

福井市北四ツ居町625 






シャ 

ープ事務機福井販売㈱| 

(〇 

7 

7 6 

) 

2 

7-1 

8 

0 

0 

910-0067 

福井市新田塚 1-70-26 
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アフターサービスについて 


担当地域 




拠点 

名 






電 

話 

番号 



郵便番号 

所在地 

岐 


阜 

岐 

阜 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

- 

(0 

5 

8) 

2 

7 

4-7 

9 

9 

6 

500-8358 

岐阜市六条南 3-12-9 

静 


岡 

静 

岡 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

一 

(0 

5 

4 3) 

4 

4-5 

6 

2 

1 

424-0067 

静岡市清水鳥坂11 70-1 









沼 


津 

(0 

5 

5 9) 

2 

4-1 

0 

2 

8 

410-0062 

沼津市宮前町 11-4 




浜 

松 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

一 

(〇 

5 

3) 

4 

6 

5-0 

7 

3 

5 

430-0803 

浜松市植松町 1476-2 

愛 


知 

卜 

キユメ 

ント 

サ 

—ビス 

部 

(0 

5 

2) 

3 

3 

2-2 

7 

4 

8 

454-001 1 

名古屋市中川区山王 3-5-5 




豊 

橋 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

- 

(〇 

5 

3 2 

) 

5 

4-1 

8 

3 

0 

440-0086 

豊橋市下地町橋口 17-1 









岡 


崎 

(0 

5 

6 4 

) 

2 

5-0 

6 

1 

1 

444-0065 

岡崎市柿田町 1-21 

H » 

三 

重 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

一 

(〇 

5 

9) 

2 

3 

1-1 

5 

7 

3 

514-0102 

津市栗真町屋町字蒲池328 

京 


都 

京 

都 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

- 

(〇 

7 

5) 

6 

8 

1-9 

5 

5 

1 

601-8102 

京都市南区上鳥羽菅田町48 









北 

近 


(〇 

7 

7 3 

) 

2 

3-6 

9 

9 

6 

620-0054 

福知山市末広町 6-1 3 

滋 賀 

滋 

賀 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

— 

(〇 

7 

7) 

5 

4 

3-2 

3 

3 

1 

520-2151 

大津市栗林町11 -35 

大 


阪 


キュメ 

ント 

サ 

—ビス 

部 

(〇 

6)6 

7 

9 

4-6 

9 

0 

1 

547-8510 

大阪市平野区加美南 3-7-1 9 




堺 

技 

術セ 

> 


夕 

- 

(〇 

7 

2) 

2 

4 

5-5 

8 

5 

5 

590-0824 

堺市老松町 1-39 




北 

大 

阪 

技術 

セ 

ン 

夕 

- 

(〇 

7 

2) 

6 

3 

4-4 

6 

8 

3 

567-0831 

茨木市鮎川 5-15-3 

丘 


庫 

神 

戸 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

一 

(〇 

7 

8) 

7 

9 

5-6 

3 

3 

6 

654-0161 

神戸市須磨区弥栄台 3-15-2 




阪 

神 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

一 

(〇 

6)6 

4 

2 

1-2 

3 

0 

4 

661-0981 

尼崎市猪名寺 3-2-10 




姫 

路 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

- 

(〇 

7 

9 2) 

6 

6-8 

2 

9 

5 

671-2222 

姫路市青山 5-7-7 

奈 


良 

奈 

良 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

— 

(〇 

7 

4 3 

) 

5 

3-2 

0 

2 

3 

639-1103 

大和郡山市美濃庄町492 

和 

歌 

山 

和 

歌 

山 

技術 

セ 

ン 

夕 

一 

(〇 

7 

3) 

4 

4 

5-6 

2 

9 

8 

641-0031 

和歌山市西小二里 2-4-91 

島 根 

松 

江 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

- 

(〇 

8 

5 2 

) 

2 

1-6 

1 

1 

0 

690-0017 

松江市西津田 3-1-10 

鳥 


取 






鳥 


取 

(〇 

8 

5 7 

) 

2 

8-4 

2 

2 

2 

680-0942 

鳥取市湖山町東 4-27-1 

岡 


山 

岡 

山 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

一 

(〇 

8 

6) 

2 

9 

2-5 

8 

3 

0 

701-0301 

都窪郡早島町大字矢尾828 

広 


島 

広 

島 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

- 

(〇 

8 

2) 

8 

7 

4-6 

1 

0 

0 

731-0113 

広島市安佐南区西原 2-13-4 









東 

広 

島 

(〇 

8 

2 4 

) 

2 

8-3 

0 

6 

5 

739-0142 

東広島市八本松東 4-3-30 




福 

山 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

- 

(〇 

8 

4) 

9 

5 

2-0 

7 

3 

6 

720-0841 

福山市津之郷町大字津之郷 272-1 

山 


□ 

山 

□ 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

- 

(0 8 

3) 

9 

7 

2-4 

5 

2 

5 

754-0024 

吉敷郡小郡町若草町 4-1 2 

香 


川 

高 

松 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

- 

(〇 

8 

7) 

8 

2 

3-4 

9 

8 

0 

760-0065 

高松市朝日町 6-2-8 

徳 


島 






徳 


島 

(0 8 

8) 

6 

2 

5-8 

8 

4 

0 

770-0813 

徳島市中常三島町 3-11-14 

高 


知 






高 


知 

(〇 

8 

8) 

8 

8 

3-7 

0 

3 

9 

781-8104 

高知市高須 1-14-43 

愛 


媛 

松 

山 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

- 

(〇 

8 

9) 

9 

7 

3-0 

1 

2 

1 

791-8036 

松山市高岡町 178-1 

福 


岡 

福 

岡 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

一 

(〇 

9 

2) 

5 

7 

2-2 

6 

1 

7 

816-0081 

福岡市博多区井相田 2-12-1 









南 

福 

岡 

(〇 

9 

4 2) 

4 

5-4 

5 

5 

1 

839-0812 

久留米市山川安居野 3-12-47 




北 

九 

州 

技術 

セ 

ン 

夕 

- 

(〇 

9 

3) 

5 

9 

2-6 

5 

1 

0 

803-0814 

北九州市小倉北区大手町 6-1 2 

大 


分 

大 

分 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

- 

(〇 

9 

7) 

5 

5 

2-2 

1 

6 

4 

870-091 3 

大分市松原町 3-5-3 

長 


崎 

長 

崎 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

一 

(〇 

9 

5 7 

) 

5 

3-3 

8 

5 

8 

856-0817 

大村市古賀島町61 3-3 

熊 


本 

熊 

本 

技 

術 

セ 

ン 

夕 

一 

(〇 

9 

6) 

3 

7 

2-1 

2 

5 

1 

862-0975 

熊本市新屋敷 3-15-1 7 

鹿 

児 

島 

鹿 

児 

島 

技術 

セ 

ン 

夕 

一 

(〇 

9 

9) 

2 

5 

9-0 

6 

2 

8 

890-0064 

鹿児島市鴨池新町 12-1 

宮 


崎 

宮 崎 

(〇 

9 

8 5 

) 

2 

8-8 

3 

7 

1 

880-0007 

宮崎市原町 4-1 2 

沖 


縄 

沖 

縄シ 

ヤ 

-プ 

電機株式会社 

(〇 

9 

8) 

8 

6 

1-0 

8 

6 

6 

900-0002 

那覇市曙 2-10-1 


所在地 • 電話番号 • 受付時間などは変わることがありますので、その節はご容赦願います。 (041001) 
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仕様 


名称 

AR -155 FG 

形式 

卓上式 

感光体種類 

〇 PC 

原稿台方式 

固定式 

複写方式 

レーザー静電方式 

複写原稿 

シート物、プック物 

原稿サイズ 

最大原稿サイズ： 215.9 mm x 355.6 mm (8-1/2" x 14") 

複写サイズ 

最大： A 4、 最小： A 6 

欠け幅：先端 4 mm 以内、後端 4 mm 以内、両サイド最大 4 mm 
(両面コピー時の2枚目以降の後端は最大 6 mm ) 

連続複写速度 
(等倍率での片面コピー） 

15枚/分 （ A 4 用紙を1段目のトレイから給紙） 

連続複写 

1〜99枚（減算式） 

ファーストコピータイム※ 1 

約 9.6 秒 

複写倍率 

原稿台（ガラス面） 

ズーム幅： 0.25〜4.00の範囲で0.01倍ごとに376段階の任意倍率 
固定倍率：1:1 + 196 / 1:1.410 / 1:2.000 / 1:4.000 / 1:0.860 / 1:0.700 / 
1:0.500/ 1:0.250 
両面原稿自動送り装置 

ズーム幅： 0.50〜2.00の範囲で0.01倍ごとに151段階の任意倍率 
固定倍率：1:1 ± 1 96 .ダ1:1 .4 10 / 1:2.000 / 1:0.860 / 1:0.700 / 1:0.500 

原稿読み取り方式 

原稿台（ガラス面）：光源が移動 
両面原稿自動送り装置：原稿が移動 

給紙方式※ 2 

自動給紙 （250 枚）、手差し給紙 （50 枚） 

定着方式 

ヒー ト □—ラー 

現像方式 

乾式現像 

解像度 

読み取り： 600 dpi x 300 dpi 、 出力： 600 x 600 dpi (ジドウ/モジモード） 
読み取り： 600 dpi x 600 dpi 、 出力: 600 x 600 dpi (シャシンモード) 

階調性 

読み取り： 256階調、書き込み： 2階調 

電源 

AC 100 V 、15 A 、50 Hz /60 Hz 共用 

最大消費電力 

I.OkW 

機械占有寸法 
(手差しトレイ伸張時） 

幅809 mm x 奥行503 mm 

質量 

約20.5 kg 

大きさ 

幅518 mm x 奥行503 mm x 高さ380 mm 

使用環境 

温度： 10° C 〜 30° C 、 湿度： 2096〜85% 
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仕様 


騒音レベル 

音響パワーレペル LwA ( 1 B = 1 0 dB ) 

動作中： 6.3[ B ] 

待機中： 4.0[ B ] 

T =： xy =,、ノ':■度 

( RAL - UZ 62 に準拠する測 
定: 2002年1月版)* 

オゾン： 0.02 mg / m 3 以下 
粉じん： 0.075 mg / m 3 以下 
スチレン： 0.07 mg / m 3 以下 
* 日本環境協会複写機エコマーク基準濃度以下 


※1電源を投入し、予熱ランプが消灯直後に、原稿台（ガラス面）を使用してコピーをスタートした場合を測定 
( A 4 等倍、本体トレイから給紙、 300 dpi 、 自動濃度調整時)。 

ファーストコピータイムは電源電圧、室温などの動作環境や本機の使用状態によって変動することがありま 
す。 

※之用紙の質量によってセットできる用紙の枚数は異なります。「使用できる用紙」 （16 ページ）を参照してくだ 
さい。 

※ ㊀ 現像カートリツジは含みません。 


プリンタ機能 


プリント速度 ％ 

15 ppm 

解像度 

600 dpi 

メモリー 

約 10 MB 

エミユ レー シヨン 

SPLC (Sharp Printer Language with Compression ) 

インタフェース 

双方向パラレルインタフェース （ IEEE 1284 準拠） 

USB 2.0 (フルスピード/ハイスピードインタフェース） 

インタフェースケーブル 

[ USB ケーブル] 

USB 2.0 対応のシールドツイストペアケープル 
[パラレルインタフェースケープル] 

シールドタイプの双方向パラレルインタフェース （ EEE 1284 準拠）ケーブル 
* 市販のパラレルインタフェースケープルを用意してください。 


※八4普通紙をトレイ1から縦送りで給紙し、片面同ーページ連続プリントにおける出力2枚目以降のプリント速 
度（オフセツト出力時を除く） 







仕様 


スキヤナ機能 


タイプ 

フラットべットカラースキヤナ 

読み取り方式 

原稿台（ガラス面）/両面原稿自動送り装置 

解像度 

基本 600 dpi x 1200 dpi 
設定範囲 50 dpi 〜9600 dpi 

原稿 

シート物、プック物 

有効読取範囲 

216 mm (縦 ) x 356 mm (横) 

読取速度 

2.88 msec/line 

インプットデータ 

Ibit または 12 bit 

アウトプットデータ 

R . G.B 1または 8 bits/pixel A/D 16 bit 

読取色 

白黒 2 値、ヴレースケール、フルカラー 

プロトコル 

TWAIN/WIA (Window XP のみ ） /STI 

インタフェース 

USB 2.0 (フルスピード/ハイスピード） 

ドロップアウ トカラー 

あり 

サボート 0 S 

Windows 98 /Me 

Windows 2000 Professional/Windows XP Home Edition/Proressional 
(詳しくは「インストールする前に」 （35 ページ）を参照してください。） 

ボイドェリア 

スキャナドライパから「あり」「なし」を設定可能 

インタフェースケーブル 

[ USB ケープル] 

USB 2.0 対応のシールドツイストペアケープル 

ユーテイリテイ 

Button Manager / Sharpaesk 


1段給紙ユニット （ AR - D 16) 


給紙用紙サイズ 

A 4、 B 5、 A 5 

給紙用紙質量 

56 g / m 2 〜 80 g / m 2 

収納枚数 

約250枚％ (標準紙の場合） 

貝里 

3 kg 

大きさ 

幅 498 mm x 奥行 395 mm x 高さ 88 mm 

電源 

本体より供給 


※用紙の種類によってセツトできる枚数は異なります。 


^メモ)この製品は、付属品も含め、改良のため予告なく変更することがあります。 
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2in1 コピー . 31 
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基本的なプリントのしかた . 51 
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[決定]キー . 12 

原稿送りランプ . 12 

原稿ガイド . 11、22 
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原稿出紙部 . 11 

原稿セット台 . 11、22 
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現像力一トリッジ . 11、73 
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-転写チャ—ジャー . 77 
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コピーする 

拡大 • 縮小コピーする . 

基本的なコピーのとりかた 

-原稿台（ガラス面） . 

-両面原稿自動送り装置 . 

コピー枚数を設定する . 

コピーを濃くする/薄くする . 

ストリームフィーディンヴモードを使う 
トレイを選択する . 

こんなときは 

現像カートリッジを交換する . 

清掃 

-キャビネット . 

-原稿台（ガラス面） . 

- 転写チャ—ジャー . 

-両面原稿自動送り装置 . 

総使用枚数を確認する . 

つまった紙を取り除く 

-給紙部につまっている場合 . 

-定着部につまっている場合 . 

-搬送部につまっている場合 . 

-両面原稿自動送り装置 . 

コンピュータに接続する 

Acrobat Reader をインス I '•—ルする.. . 

Button Manager を登録する 

- Windows 98/ Me / 2000 . 

- Windows XP . 

オンラインマニュアルの読みかた . 

基本的なプリントのしかた . 

コンピュータからスキャンする . 

スキヤナモードで使用する . 

ソフトウエアをインス I -ールする . 

プリンタモードで使用する . 

プリントジョブの削除 . 

本機の操作でスキャンする . 


準備 

スキヤンヘッドロックスイッチを解除する . 72 

電源を“入れる” . 14 

電源を“切る” . 15 

トレイの用紙設定を変更する . 20 

ユーザ— プログラムの設定 . 55 

用紙補給 

-手差しトレイ . 19 

便利なコピー機能 

2 in 1 コピー 

- 原稿台（ガラス面） . 31 

-両面原稿自動送り装置 . 32 

自動両面コピー 

-原稿台（ガラス面） . 27 

-両面原稿自動送り装置 . 28 

ソートコピー 

-原稿台（ガラス面） . 29 

-両面原稿自動送り装置 . 30 

とじしろコピー . 33 
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AR-155FG 共通編 


お客様へ…お買いあげ年月日、お買いあげ店名を記入されますと、修理などの依頼のときに便利です。 
修理 • お取り扱い • お手入れについてのご相談ならびにご依頼は、お買いあげの販売店 
もしくは、取扱説明書内に記顏の“お客様ご相談窓口”へお間い合わせください。 
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